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SUNTUOSA EDICION DIRIGIDA POR D, NicornAs Dfaz DE BENJUMEA
& ILUSTRADA CON UNA NOTABLE COLECCION DE OLEOGRAFIAS
Y GRABADOS INTERCALADOS EN EL TEXTO
DEBIDOS A LOS RENOMBRADOS ARTISTAS ). RICARDO BALACA
v D. Joskt Luis PELLICER

- -

Dos magnificos tomos folio mayor, ricamente encuadernados con
tapas alegdricas tiradas sobre pergamino y canto dorado.
Su precio 200 pesetas ejemplar, pagadas en doce plazos men-

suales..
Hay también un reducido nimero de ejemplares impresos sobre

papel apergaminado y divididos en cuatro tomos al precio de 400 pe-

.

Ponia mano a la espada y andaba a cuchilladas con las paredes setas ejemplar.

i — ] T T e ] e~ TR

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

NOTABLE REPRODUCCION EN FACSIMILE
DE LA EDICION IMPRESA EN 1608

Reconocida como la tnica que fué revisada por el mismo Cervantes en Valladolid y que contiene las dltimas
correcciones de su inmortal autor, por lo que se la considera como el solo original autorizado de tan re-
nombrada obra, habiendo sido por tal concepto adoptada por la Academia Espafiola para su edicién
especial.

Esta Edicién constituye una verdadera joya bibliografica y se ha publicado en dos tomos, que se venden en-
cuadernados en tela a 1o pesetas ejemplar. |

Ejemplares con encuadernacidn especial muy lujosa con corte dorado, a propdsito para regalos, 25 pesetas los
dos tomos. Van colocados en un estuche.

CAPITULOS QUE SE LE
OLVIDARON A CERVANTES

HEnsayo de imitacién de un libro inimitable

Obra poéstuma de JUAN MONTALVO

Pocos libros se han eserito tan originales como déste. No se crea que se
trata de una profanacion; nadie tan entusiasta del Quijote como Montalvo;
nadie tan ferviente admirador de Cervantes, a quien, en la hermosisima introduceidn del libro que nos ocupa, seiala como uno de los mejores ineenios 1
L 1‘11111{:510&1& habido y a cuya obra li:ita‘t,dﬂ solo ]:c:iune por encima la Biblia y la Iliada. : Ll queen.e
! ahora, para que nuestros lectores puedan formarse idea de quién fué el malogrado escritor ecuatoriano ORI . S T
') | algunos parrafos del juicio acerca de ¢l exlnit,idu por el ilustre D. J &am Valera, o : y de sus excepcionales talentos liter Arlos, coplaremos

«Tal vez sea, en nuestra época, un colombiano, Rufino Cuervo, quien sabe tedrica y gramaticalmente mds lengua espafiola. Pero sin duda quien la maneia o
mis castiza abundancia de vocablos, frases y giros y quien la escribe con mds primor y limpieza, como quien borda rico dechado, es. a mi verl oste | ara, . tc.un.
| extranjero y acaso semi-indio. — Su adoracion, su entusiasmo por la lengua y la literatura de Castilla, corren parejas con el EDI.ID[:iI:TliEI':tD que de :E}.lti, tie:?l;n }nnm -
| Y al referirse especialmente a la obra suya que anunciamos ahade: «El libro de Montalvo es la obra de un hombre de gran talento, del n].iﬂr.Ltil-P [j} el
que en Estﬂss ultimos tiempos ha escrito en lengua castellana y de un hombre, por ltimo, de imaginacion briosa y rica.» ’ o5 AlrCado prosista
1 litapatire espafiols y dedosns go rendis v tributo Ao sdriracién a 1a Hiarstnes auricans, > POsU, que publicamos seguros de prestar un valiceo servicio a

Un tomo encuadernado que forma parte de nuestra Bisuioreca UNIVERSAL ILUSTRADA. — Precio, 6 pesetas.
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TN DICE

DEI, TEXTO CONTENIDO EN EL TOMO XXXV DE LA ILUSTRACION ARTISTICA (1916)

ARTICULOS FIRMADOS

(POR ORDEN ALFABETICO DE SUS AUTORES)

ABELARDO (José). = San Antonio cuento, 827.
AMICHATIS. - La ruta romdntica, eneuto, 283.
ASENJO (Manuel). = Brihuega. La real fibrica de patios de

Carlos 111, 567.

BELMONTE (M. R. Blanco). — Las sopaipas, cuento, 171, -
Jugar con fuego, cuento, 633.

BDERMUDEZ DE CASTRO (Jost). — Los dos artistas, euen-
Lo, 267.

CAMBRONERO (Carlos) --. — La Buenaventura, cuento, 563,

CAPDEVILA (Luis). — Rosas de Sangre y de amor, cuento, 299,

282, 298, 330, 346, 394, 410, 426, 458, 474, 490, 522, 538,
286, 602, 618, 650, 666, 682, 714, 730, 746,794 y 810. '

=1

Repiiblica Argentina. Electrizacion de la Via Retiro a Tigve,

v Nuevo rival del yute descubierto en la Isla de Cuba, 678,

PEREZ HERVAS (José). = La Ruth alearreiia, cuento, 443. — ~ Valladolid. Museo Provincial. Esculturas notables existentes

Cosmogonia japonesa, cuento, 633,

RIBAUX (Adolfo), = Ruinas, euento, 835.

RUBIO Y BORRAS (Manuel). — La exposicién Iuliana, 139.

RUIZ (Fernando G.). — Por Espafia histdrica y artistica. —
Uclés y su monasterio, 582,

TORNAMIRA (Pedro de). — Amor con amor se cura, 235. — La
novela de un musico, cuento, 587.

TRUJILLO (Federico). - Fl vestido largo, cuento, 187, — Con
Palma, cuento, 459. -

WILSON (Baronesa de). - La noble deuda, cuento, 815, — De
la tierra al cielo euento, 571.

en el mismo, 752, :

Madrid. Inauguracién del nuevo edificio del Centro del Ejér-
citoy Armada, 775. - Exposicién de arte belga, 778. - Fu-
nerales por el emperador de Austria, 802.

Grandes inundaciones en las provincias de Levante, 802.

El monte ¥uyi 838,

Madrid. Fiesta a beneficio de la Asociacion de la prensa, 831,

DEPORTES

CAPDELILA (M), — La ofrenda de Crifon, eueunto; 347.
CERRO (Manuel del). = El eonde y el buliciero, cuento, 108.

— (roit ORDEN DE LAS FECHAS DE SU PUBLICACIOX)
DIEZ DE TEJADA (Vicente). - Su alteza ¢l pensamiento, cuen- ‘

Lo, 203, — El asesinato de Antonio Piriz, euento, 699,
DOURLIAC (A)., = El abuelo, cuento, 739,
ECHEGARAY (Exemo, Sr. I, José). — La fotografia de la pa-
labra, €20, = El pino y sus dos vistagos, cte., 621,

ENSENAT (J. B.). — Mascaras y hailes, 154, — El ranio de

siemprevivas, euento, 219. — Dos versiones de una leyen-
da, 332, = Cronica, 362, — La nuestra, cuento, 427, - Balbi-
na, cuento, 539. — Suetio salvador, euento, 747.

FERNANDEZ BRANAS (A). = Madrid. El nuevo palacio de co-

nmuniecaciones, 141,

GABIRONDO (Vietor), — Alegria, cuento, 75.
¢ OMILA (Sebastian), — Nieve en Primavera, cuento, 59, -

Lo mds sencillo del mundo, cuento, 715, — En la altura,
cuento, 763.

GRAUPERA (Angela), = La eonvaleciente, cuento, 411.

GUERRA (Angel). — El camino de la vida, alegoria, 731.

HONORE (Leopoldo), — Los artistas franceses. Fernando Roy-
het, 633, — Lduardo Doignean, 795.

HUIDOBRO (Luis), = Cronicas madrilefias, ] ealé de San Isi-
dro, 486, — La antesala del rastro, 502,

IRIBARNE (Franciseo). — La tragedia del maestro, cuento, 507,

L UCAS ACEVEDO (José de). — Kl momento poeta, cuento, 475.
— La sancidn del pueblo, cuento, 651, |

LUENGO (José A.). — Dofia Elvira, cuento, 379.

MARGARIT (1. ). — Mama suegra, cuento, 667.

MARICRUZ. — Compaiieros de viaje, cuento, 93,

MAS (José). — La venganza de las floves, cuento, 555.

MONNER SANS(R.). - Llegada del ministro argentino en Es-
paiia Dr. Marco M. Avellanada, 88, — Crdnica argentina,
134. — Plaquetas artisticas, 438, — Fiestas del centenario de
la Independencia de la Repiiblica Argentina, 534, — Toma
de posesion del nuevo presidente de la Repiiblica Argentina,
7588.

MORALES SAN MARTIN (B). = Las arracadas de la abuela
cuento, 155, = Travieso amor, cueuto, 824,

MORI {Arturo). = Bl Amulefo de Esmeraldas, cuento, 363, -
Los ojos verdes, cuento, #11.
MUSTIELES (Jacinto M,). — Cdémo se cumplio un eénsuehio,
cuento, 28, — Marta, la que siempre esperd, cuento. 523,
OLIVER {Miguel de los Santos). — De Barcelona. Crénicas fu-
saces, pags. 122, 186, 250, 314, 378, 444, 506, 570, 634,
398, 762, 778 y 826,

PABLO RIVAS (José),—-Debilidad triunfante, cuento, 43. -
Il fondo del alma, 741,

PARDO BAZAN (Condesa de). - La vida contempordinea, pa-
ginas 26, 42, 58, 74. 90, 106, 138, 170, 202, 218, 234, 266,

VARIOS

(POR ORDEN DE LAS FECHAS DF SU PUBLICACION)

La Guerra europea (en todos los niimeros),

La antiguaalfareria mexicana, 38,

Actialidades barcelonesas, 54,

Barcelona. Exposicion Laureano Barrau, 91. - Primer salén
de humovistas, 95.

Bihlioteca de D, Quijote, 123,

Ménzel Joven, 143.

Iicos de la guerra en la Costa Azul, 166,

Notas de ]\felillﬂ, 168,

La reina Isabel de Rumanin, 182,

121 nanfragio del Principe de Asturias, 200,

Los Estados Unidos y los revolucionarios mejicanos, 216,

Portugal. El nuevo ministro de la Defensa nacional, 531,

Melilla. Un nuevo avance sobre Ziata y en el Harraig, 246,

Enrique Granados, 247

Kl Crueifijo. Algunos datos histdricos, 251,

Eseulturas americanas, 262,

Ferrocarril rival del Canal de Panamd, 263,

Melilla, Premio a un héroe, 205, -

La fiesta del Dos de Mayo en Madrid y en Mdéstoles, 310

Melilla., Un nuevo avance al otro lado del rio Kert, 326.

Marsella, El canal de Marsella al Rodano, 344,

Barcelona, XXVIII Aniversario de la Exposicion de 1388,
348, Dos catalanes ilustres, 351,

Marruecos, El general Jordana y El Cherif Er Baisuli en el
Fondalk, 867. -

El Rey en el campamento de Ballesteros, 407,

Londres. Coneurso nacional de Escuelas de Bellas Artes, 445,

Escultores ingleses modernocs, 491.

San Scbastian. El veraneo de la Familia Real, 498,

S. A. la Infanta Doiia Isabel en Barcelona y en Berga, 508.

El conflicto entre los Estados Unidos y Méjico, 519,

Valenecia, Batalla de flores, 532,
La restauracion del castillo de Piera, 536.

1 tomate. — Su eultivo y explotacién en América, 550,

Santander. El Sanatorio de 1a Isla Pedrosa, 589.

Melilla. Visita del Alto comisario, 600.

Barcelona. Inanguracion del nuevo edificio de la Casa de Ara-
gon, 614, -

Exemo. Sr. D, José Echegaray, 619.

Melilla, Inanguraciéon de la exposicion hispano marroqui, 630.
Boda de Hamed. 846,

I N DICH;

Deportes de.invierno en el valle de Ribas, 135.

Madrid. Carrera de motocicletas, 274.

Barcelona. Carrera motorista, 274. — Mateh de boxeo Jack
Johnson-Arturo Cravan, 296.

Tiro de pichdén. Campeonato de Espana, 354.

San Sebastidn. Inanguracién del nuevo hipodromo.

Barcelona. Carrera de autociclos, 390.

Madrid. Carrvera de caballos, 390, — Campeonato del Moto
Club. — Villalba-Segovia, 418, i

Jarcelona. Campeonato de Espafia de remo, 408. - Concurso
hipico, 440.

La Granja. Campeonato de motocicletas, 432.

Carrera de antomdviles, 503. :

Santander. Regatas de monotipos patroneados por seforitas,
530, — Regatas, 546, — Concursos de lawn tennis e hipico,
062, 300

Jarcelona. Concurso de natadién y campeonato internacional
femenino, 5606, . _

Campeonato motorista de Hspafia, 626. _

Barcelona. Regatas de balandros, Carrera motorista, 680,

Madrid, Carreras de caballos, 706.

Barcelona. Actualidades deportivas, 726.

Motorismo. Pruebas del kilometro lanzado, 792,

NOVELAS

(POR ORDEN ALFABEIICO DE SUS AUTORES)

CERVANTES SAAVEDRA (Miguel de). — La Espafiola tnglesa
(n.° extraordinario). :

FARINA (Salvador) - La Bspwne del mar, pags. 355, 371,--3,8?_’,
408, 419, 435, 451 v 467, — Por lo Gloria, pags. 579, 593,
611, 627, 643, 659, 675, 691, 707 y 723, — Bl tabo Silvestre,
pags. 765, 771, 787, 803 y 819. | A AR

MARLITT(Eugenia) - La dame de las piedras preciosas, pagi-
nas 35, 51, 67, 88, 99, 115, 131, 147, 163, 179, 185, 211,
227,243, 259, 275, 291, 307, 323 y 839, |

TRUJLLO (Federico) - Amores verbeneros, pags, 483, 499, 515,
531 y 547.

LIBROS

40, 88, 120, 152. 828, 391, 504 552, 668, 616, 632, 648, 664,
728,744, 760 y 837.

.DE 1.OS GRABADOS CONTENIDOS EN EIL.L TOMO XXXV DE LA ILUSTRACI@N ARTISTICA

- ACTUALIDADES

(roRk ORDEN ALFABKIICO DE SUS TITULOS)

Alcald de Henaves. - Jefes y oficiales alemanes, 318, f
Dwrcelona. — Bxposiecién Bou. Banguete en honor de Martinez

Sierra, 34. — I'iesta de los Reyes Magos, 54. — El obispo y
¢l delegado apostélico, 55. ~ Ecuatorial del Observatorio
Urania, 70. = Pruebas de aviaeién, 71, - Vista de la Expo-
sicién Rusiiiol, 78, - Fiesta en honor de San Francisco de
Sales, Fiesta de aviacién en Casa Antinez. Exposicion bi-
liogrdfica luliana, 108. - Banquete de los socios del Circulo
Artistico, 104, — Banguete en honor de Antonio J. Dastinos,
119, - Inanguracién de la XVI Exposicién de la Sociedad
Artfstica y Literaria de Catalufia, 120, — Entrada de las trin-
cheras del Museo de guerra del Tibidabo, 180. — Fotografias
Qe arte, 150. — Llegada del alcalde Rius y Rius. Entrega de
la vara, 162, - Bl carnaval de 1916, 175, — Vista del baile
del Cireulo Artistico. Tértola Valencia y Raquel Méller en
¢l baile, 184.— Carnaval 1916, c. n.® 1.785. — Reparto de
premios a los tivadores de los somatenesy 194, — Exposicion
[arroche, 199, = Vista del edificio del Onfed Catald, t:‘:ﬂnm--
~tan.0.1,786, = Recoder en el Salén Parés, 214. — Ramon Ca.-
cas en las Galerfas Layetanas, 215, — Homenaje al Cireulo
e Sans, 226, — Agapito Casas y Marti Gareés en la exposi-
¢ién de sus obras, 264, — Fiesta del drbel, 280, - Bendicion
de la Cindad, 311. - Exposicion general de Arte, 327, — Ban-
quete en honor dela doctora Montessori, 343. - Homenaje a
Rius y Tanlet, 348. — Banquete de 5,000 cubiertos en el Par-
que Giiell, 358. = II Salén de Arquitectura, 359, — Inangura-
.¢ién de la Exposicidn de Constrnccion Civica. Escena de La
ciudad alegre y confiade, 402, - Bl donativo franeés al Ins-
{ituby cte., 374, — Exposicién Boequet, ete., 375, — Instala-
ciones de la Eszuela Superior'de Agricultura de Barcelona y
Madrid, 376. — YVista del Turd Park, Seiioritas con las in- -

signias de la Cruz Roja, 392, = El alcalde entregando el pre- A

en el Patio de los Invalidos, 462, — Profesores y alumnos de
la Escuela del Bosque de Montjuich, 471. - Regaderas y
barrenderas automoviles, 472, ~ Gran Kermesse de Caridad
en el Parque Giiell, 508. — Inauguracién del primer grupo
de chalets de la Cooperativa de periodistas, 530. - Segunda
exposicién feria de juguetes, 584. — Homenaje civico a_Co-
16n, ¢. n.0 1.816. — Consagracién del nuevo obispo de Viel.
Bl orfeén de Graus, 696, — Banquete del Club de Futbol,
710. — Exposicién Zuloaga, 759. — Matervial del ferrocarril de
Barcelona a las Planas de Vallvidrera, 790. — Inauguracion
de la exposicién Gili y Roig, 807.

Bilbao. = S. M. el rey presidiendo un banquete, 594.

Boy-scouts japoneses, ¢. n.Y 1.776,

Buenos Aires, —El Dr, Marco M. Avellaneda contestando a
los discursos de bienvenida, 88. — Galeria general Giiemes,
134, — Bl presidente de la Repiiblica y su séquito oficial. Los
nitios en la escalinata del Congreso, 534, — El presidente
Irigoyen después de tomar posesién de su cargo. Desfile de
tropas, 758. : _

Consejo de ministros celebrado en Wishington, 504.

Il cacique de la tribu de los Pies Negros, de Montana, can-

~tando una cancion ante el fondgrafo, e. n.? 1,788.

Bl emperador Yuan Shi-Kai, e. n." L776. : .

72l Escorial. — Grupo de sefioritas, 594. ~ Homenaje al literato
Alaredn, 690,

El gencral Villa al frente de una de sus partidas armadas, 216.

11 historico eastillo de Piera, y el «Orfed Pierency, 536.

Bl multimillonario Vanderbildt, 498, )

El notable pintor Eduardo Doigneau en su taller, 695.

El notable novelista Felipe Trigo, 594,

El nuevo ministerio de la Defensa nacional de Portugal, 231.

Il pantano de Rindecaiias, 807.

El pintor Aveadio Mas y Fondevila, 357,

El pintor Ignacio Pinazo, 697. e ]

El pintor Juan Cardona en su estudio, 156.

El pintor Juan Llimona en su taller, 412,

mio de 1913-1914 del Concurso de Edificios Urbanos, 424, — %"'El pintor Roybet, 683.

El trasatldntico Principe de Asturias, 200.

squivias. - Casa en donde vivié Cervantes, 61. 0

Granollers. — Inanguracién de un nuevo grupo telefonico, 727.

Guadalajara. — Entierro de la duguesa de Sevillano, 210. ~ El
rey revistando a los alumnos de la Academia de Ingenie-
ros, 434. :

K :t;afc:* — Fiestas de la coronacién del emperador del Japon
Yosijito, 98. , '

La catdstrofe del gran puente de Quebec, c. n,° 1815.

La fiesta del 10 de octubre en la legacién de Cuba, 674. -

Le Granje. — Veraneo de la familia real, 451 — Excursion al
Paular, S. M. la reina doiia Victoria rodeada de los excur-
sionistas, 466, — Los reyes presidiendo la comida en pleno
campo, 822,

LA GUERRA EUROPEA

ALEMANIA, — Guillermo II en Champalia. Joaquin de Prusia
en el frente occidental, 80. —Prisioneros belgas. Guiller-
mo II probando el rancho, 31, — Leopoldo de Baviera reco-
rriendo en trineo las lineas alemanas del frente ruso, 255.
- Nuevo tipo de submarino, 286, — Naufragio del zepelin
. 20. Tres tripulantes del mismo, 334. - Von Haeseler.
Seccion de Infanterfa, 398, — El submarino mercante Deut-
schland, 514, = Automdviles militares. Tropas de reserva,
c. n.? 1.810, 1

AvsTRIA, — Convoy de acémilas-en Cetifia, 178. — La residen-
cia del obispo en Goricia, Casa destruida, El patio del Mu-
seo de Goricia, 222, _

BriLeica. — Bstado actual de la catedral de Iprés, 808. — El
rey Leopoldo en el frente, 430. ~ Inauguracion del Instituto
de los mutilados, Mutilados trabajando, 576. — Aeroplano
con mascota, 655. — Ruinas de una iglesia, ¢. n.” 1,821, -
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Madona, {resco deseubierto en Santa Maria de Capua, 406.
Monunmento de don Angel Barrera en Fernando Poo, 40,
Proyecto de monumento a Pio X, 425,
Retrato de Raymundo Lulio, 139,
Uno de los gigantescos cafiones destinados a defender las cos-
tas yankis, e. N.° 1.780.
Uno de los nuevos hoteles de Atlintic City, Nueva Jersey,
568,

»

DEPORTES
(POR ORDEN ALFABETICO DE SUS TITULOS)

Aspecto de la
eion, H66.
Aspecto delas tribunas durante las regatas del Real Club Ma-
ritimo, La embarcacién Saléu. Los vencedores de la carrvera

de autociclos, 408,

Jarcelona. El campeonato de Espaiia de futbol, 323.--El equi-
po Athlétich de Bilbao, y el Bareelona. Prueba final de las
carreras pedestres, Envique Hurken 726.--Salida de los co-
rredores en la earrera motorista de Sitges, 274,

Carrera do Skis por parejas, 135.

Carreras de caballos de San Sebastiin. Jugadoras de lawn-
tennis, 631,

Castelldefels. Pruebas del kilémetro lanzado. 792,

Coches David v D y @&, 300,

Colina de San Antonio, que domina el valle de Ribas, 133,

El automovil de don José Almagro (N, S. U.) ganador dela
copa de honor, 503,

El automovil de los sefiores Pujadas y Llobet, 503,

El distinguido sportsman don Justo San Miguel conduciendo
su caballo, 206,

El equipo futbolista Athlétic de Bilbao y el equnipo de Ma-
drid, 322.

El equipo kaki, primer puesto en la carrvera motorista, 680,

El yate Chigui, 530.

El yate Mosqucito, 530.

La sefiorita Santamaria que patroneaba el Fitora, 680,

Las reinas. El rey visitando las caballerizas, El caballo Ver-
diin, 390,

playa durante las pruebas del concurso de nata-

S 5

Los automoviles gue tomaron parte en la ¢Vuelta a Catalu
fay, 503.

Los ganadores de la gran prueba de honaor, 562,

Los ganadores del campeonato motorista de Espaiia, 626, |

Llegada dé Jack Johnson a la Plaza de Toros Monuniental, = -
Johnson y Cravan en uno de los rounds, 296,

Ricardo Moroder y Manuel Bernar, 418

San Sebastian. Carrera de caballes. Prueba de la copa de oro.,
El eaballo Rabanifo, 642,--S, M. el rey conduciendo’ de la
brida a su caballo Aniivari, 671,

Santos Sudrez, ganador del campeonato de Espaiia, en el con-
curso de tiro de pichén, 354,

Senorita donia Isabel Pons, 566,

Sefioritas que tomaron parte en el concurso hipico, El gaua-
dor dela copa del rey y el vencedor del campeonato de ul-
tura. Sefioritas en las pruebas de amazonas, 440,

Sefioritas que tomaron parte en las regatas de monotipos de
Santander, 530,

S, M, el rey divigiéndose a su balandro para tomar parte en
las regatas, 498,

S. M, el rey en la canoa automdvil. La reina, el principe de
Asturias y el infante don Jaime en el embarcadero, 546,

8. M. el rey viendo los eaballos del ¢Gran Premio, 450,

S, IM. ﬁé rey viendo la motoeicleta Indian de don Julio Ace-
o, 482,

S. Igs la reina dofna Vietorvia acariciando al caballo Boticelli,
498,

S. M. la reina dotia Vietoria jugando en el coneurso de lawn
tennis, 562,

NOVELAS ILUSTRADAS

(POR ORDEN ALFADETICO DE LOS ARTISTAS DIBUJANTES)

BASTE (I). = = Ilustraciones de la novela ¢La Espuma dcl
mary, pdgs, 355, 371, 887, 403, 419, 435, 451 y 467,

CARRERES (V). — Ilustraciones do la novela ¢Por la Gloriay,
piainas 579, 595, 611, 627, €43, 659, 675, 691, 707 y 723,

MAS Y FONDEVILA, — Ilustraciones de la novela «La Espafiola
inglesay (n.° extraordinario). — Idem de ¢El cabo Silvestrey,
pdys, 755, 771, 787, 803 y 819.

CUTANDA (V), — Ilustraciones de la novela ¢Amores verbene-
rosy, pigs, 483, 499, 515, 531 y H47.

Madrid, Salida de los corredores del kildmetro lanzado, 274, | T
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Aunque varias
poblaciones,como
Sevilla, Madrid,
Luecena, Toledo,
Esquivias, Con-
suegra y Aledzar
de San Juan, se
han disputado la
oloriosa materni-
dad de Cervantes,
esta, hoy fuera de
toda duda que el
Prineipe de los in-
genlios espanoles
nacio en octubre
de 1547, en Alca-
la de Henares, en
cuya iglesia de
Santa Maria fué
bautizado el dia 9
del citado mes.

Hijo de nobili-
sima y preclara
estirpe que desde
Galicia se trasla-
do a Castilla y
cuyo nombre suena ya en la historia durante el reinado de
Fernando I1I, tuvo por padres a don Rodrigo de Cervantes
y a dona Leonor Cortinas, siendo ¢l el menor de los cuatro
hijos de este matrimonio.

Aunque no curso en las aulas de la Universidad complu-
tense bien puede suponerse que en aquella culta poblacion
nutrio sélidamente su espiritu con el trato de personas dis-
eretas y por medio de la lectura, el estudio y la reflexion.

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA
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Desde sus mads tiernos afios manifesté singular amor al
saber y demostro poseer una imaginacion vivisima y una
memoria privilegiada; y sus obras acreditan que llego, a ad-
quirir una erudicion nada vulgar, siquiera su accidentada
vida no le permitiese dar a sus estudios la extension que
quiza él mismo deseaba. | 'y

De los primeros maestros de Cervantes se conoce unica-
mente el nombre del presbitero Juan Lopez de Hoyos, varén
piadoso y uno de los humanistas mas notables del Renaci-
miento espafol, y es de creer que ¢l alumno aprendid con
gran aprovechamiento si se atiende a los elogios y expresiones
de carino que le prodigé su profesor.

Prescindiendo de cuanto se refiere al primero y obscuro
periodo de su existencia, es lo clerto que Cervantes se hallaba
en Madrid cuando en 1568 celebraba la villa las exequias de
Isabel de Valois, mujer de Felipe II, puesto que en el libro
que con motivo de este suceso y con el titulo de Zistoria y
relacion verdadera de la enfermedad, felicisimo trdansilo...
de.., donva Isabel de Vialois, publico el citado Lépez de Hoyos,
que regentaba entonees el Estudio de Humanidacdes de aque-
lla. villa, se iInsertaron unas quintillas, dos sonetos y una
clegia de Miguel de Cervantes. Autores de crédito suponen
que por aquel entonces compuso los romances infinitos y
otras diversas poesias, incluso el poema pastoral La Filena,
de que habla en su Fiaje al Parnaso, perdidos para la pos-
teridad, en su mayor parte.

Hacia febrero de 1569 salio Cervantes de Espana con di-
reccion a Roma, acompanando al cardenal Julio Aquaviva, y
estda comprobado que ecomo camarero de éste residia en aque-
lla capital en 1570, El viaje a la corte pontificia, dado su es-
piritu observador, le fué¢ muy provechoso: habia alecanzado
Italia el mayor grado de cultura; frecuentaban seguramente
elapalacio del cardenal los mas esclarecidos ingenios, y alli
sin duda amplié Cervantes su educacion, conocio y trato a

l 2009 Ministerio de Cultura
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varios literatos y aun adquirié resabios de italianismos no ¢s-
CASOS en sus escritos.

Avido de gloria, despidiose del cardenal, al que siempre
recordé con afecto, y en el propio ano de 1570 le vemos for-
mar parte de la compania del capitan Diego de Urbina, per-
teneciendo al tercio del famoso guerrero don Miguel de Mon-
cada.

En 7 de octubre de 1571 didése la memorable batalla de
Lepanto y aunque Cervantes yacia en un camarote de la ga-
lera, de Andrés Dorvia, La Marguesa, inutilizado, al parecer,
para el combate por las calenturas que padecia, llegado el
instante de pelear, solicité de Diego de Urbina el puesto de
mayor peligro. Batiése con denuedo y en lo mds recioj de la
lucha, recibié dos heridas de arcabuz cn el pecho, y otra ade-
mas que le destrozé para siempre la mano izquierda; pero no
quiso que sus hombres lo recogiesen y tinicamente se dejé
condueir a curarse las heridas cuando supo que la victoria
habia coronado el esfuerzo de los cristianos. Al dia siguiente,
visitd todas las naves Don Juan de Austria, quien concedio a
Cervantes el aumento de tres escudos en la paga y le soco-
rrid ademas varias veces.

A fines de 1572, ya repuesto de sus heridas, aunque man-
co para siempre, vivia incorporado al tercio de don Lope de
Figueroa, habiendo concurrido a la jornada de Levante y a
la empresa de Navarino. _ .

En 1575, euando regresaba a Iispana, con cartas de reco-
mendacion de don Juan de Austria para Felipe II, la galera
en que iba fué apresada por una escuadrilla de galeotes, y
conducido a Argel y reducido a la condicion de esclavo, co-
menzo6 entonces para Cervantes una época terrible de penali-
dades y de tormentos; pero a la vez gloriosa por el heroismo
de que dié repetidas pruebas. La brevedad que en estos lige-
ros apuntes biograficos se impone, nos veda deseribir este pe-

riodo que es quizas el mas interesante de su vida.

Rescatado al fin, no sin grandes trabajos y sacrificios, por
los Padres Trinitarios Fr. Juan Gil y Fr. Antonio de la Bella
en septiembre de 1580, regresé a fines de aquel ano a su pa-
tria; pero desencantado por la frialdad y el desvio con que
en ella fué recibido y mortificado por los obstiaculos que se
opusieron a sus legitimas esperanzas, empuno de nuevo las
armas y desde 1581 hasta 1583 sirvid en campanas por mary
por tierra contra Portugal. Hacia fines de 1583 abandond la mi-
licia y dié a la estampa su primera produceion de importan-
cia, La Galatea y en diciembre de 1585 casé con dona Catali-
na de Palacios Salazar y Vozmediano, estableciéndose muy
modestamente en Isquivias y componiendo, para atender a
su subsistencia, algunas comedias que fueron muy bien aco-
gidas por el publico.

Obligado por la necesidad paso a Sevilla en 1588 con el
cargo de temporal, comisario o factor de provisiones para la
Armada, y en 1594 desempend una comision del Consejo de
la Contaduria Mayor para la cobranza de ciertas cantidades
que, procedentes de tercias y alecabalas, debian varios pueblos
del reino de Granada. Estando en 1597 otra vez en Sevilla un
juez de aquella ciudad reeibio orden de prenderlo y enviarlo
al Tribunal de Contaduria mayor para responder de un des-
cubierto de 2.641 reales que contra €l resultaba de las cuen-
tas formadas por las oficinas; no tardd, sin embargo, en ser
puesto en libertad bajo fianza de presentarse dentro de trein-
ta dias en Madrid a rendir la cuenta y pagar el alcance.

Pocas noticias se tienen de la existencia de Cervantes des-
de fines de 1598 hasta principios de 1603, en que, sabedor
de que iba a removerse el expediente del supuesto descubier-
to, se presento en Valladolid, en donde se hallaba la corte,
a presentar sus descargos, que debieron ser satisfactorios,
puesto ue ya no volvio a ser molestado hasta el fin de sus
dias. Sabese, no obstante, que durante aquel perfodo estuvo
en la Mancha conjeturandose que alli vivio al amparo de al-
gun pariente, habiendo residido especialmente en Argamasi-
lla, que hizo patria de su /ngewioso Hidalgo.

A mediados del mes de diciembre de 1604 termindé su /ri-
merda parte de Don Quijote, que fué impresa en Madrid por

Juan de la Cuesta en 1605, y que dedicd a don Alonso Lopez
de Zaniga y Sotomayor, séptimo duque de Béjar. Pocos me-
ses después, fué encerrado en la circel de V alladolid junto
con su hermana, una hija natural que tenia y su sobrina por
suponérseles complicados en la muerte de un don Gaspar de
Ezpeleta que fué mortalmente herido en la calle en donde
ellos vivian, y a quien auxilié Cervantes con ayuda de otro
vecino: mas no tardd en deshacerse el error, y ¢l y los suyos
recobraron la libertad.

Restituida la corte en Madrid, la siguid Cervantes y alli
dié a la prensa en 1613 sus Novelas Ejemplares, que habia
ido componiendo en los intervalos que le dejaba libre el des-
empeno de algunas agencias particulares y que dedico al con-
de de Lemos, de quien habia recibido proteccion y grandes
pruebas de alecto. Al afio siguiente publico el Fiaje al Par-
nuso y una coleccion de ocho comedias y tenfa terminada la
segunda parte de su libro inmortal. Por aquel entonces im-
primidse en Tarragona otra Segunde purte de D. Quijote de
la. Manche, cuyo autor, escondiéndose bajo el seudonimo de
Alonso Ferndndez de Avellaneda, no solo le habia robado su
pensamiento, sino que ademds le colmaba de agravios y dein-
jurias. Cervantes, en el prologo le contesté con singular inge-
nio y moderacién ejemplar y a fines de 1615 did a la es-
tampa el complemento de la obra sin par, que fué acogido
con gran aplauso por el publico y se derramod por todas
partes.

Cervantes sobrevivio pocos meses a la publicacion de su
segunda parte del Don Quijote, pero tuvo todavia lugar para
dar la ultima mano a la novela Trabajos de Pérsiles vy Seqis-
mavrvdd,.

Tenia ya concluida esta nueva obra cuando en 2 de abril
de 1616, enfermé de hidropesia y sin poder salir de su casa,
hizo en ella su profesion de la Orden Tercera. Dio el mal una
breve tregua que le permitio trasladarse a Isquivias, o para
despedirse de sus deudos o para busecar algun alivio en la va-
riacion de aires y de alimentos; pero vista la ineficacia del
remedio, regresé a Madrid, en donde murio ejemplarmente
el 23 del citado mes, después de haber recibido el sacramento
de 1la Extremauncion y de escribir, siete dias antes de su fa-
llecimiento aquella carta dirigida al conde de Lemos y que
sirve de dedicatoria de los I'rabajos de Persiles y Seqgisnvwii-
da, publicados al ano siguiente; carta tan festivamente tier-
na, que no tiene e¢jemplar en las agonias del mas firme es-
toico.

El genio de Cervantes ha sido universalmente reconocido
y su Don Quijote es, después de la Biblia, el libro del cual se
han hecho mas ediciones y que ha sido vertido a mayor nu-
mero de lenguas,

De su alma privilegiada ha hecho el ilustre Aribau el si-
guiente retrato, que se encuentra, dice, en sus escritos y en
sus acciones:

¢Impavido en los peligros, fuerte en las adversidades, mo-
desto en sus triunfos, desprendido y generoso en sus intere-
ses, amigo de favorecer, indulgente con los esfuerzos bien in-
tencionados de la mediania, dotado de juicio recto y clarisimo
de imaginacion sin ejemplo en su fecundidad, pasd por el
mundo como peregrino cuya lengua no se comprende. Sus
contemporaneos no lo conocieron y lo miraron con indiferen-
cia; la posteridad le ha dado una compensacién justa, pero
tardia; porque ha conocido que hubo un hombre que se ade-
lanté a su siglo, que adivind el gusto y las tendencias de otra
sociedad y que, haciéndose popular con sus gracias inagota-
bles, anunecié la aurora de una civilizacion que amanecio mu-
cho después.y

¢Los soberanos, agrega el mismo bidgrafo, han honrado a
porfia su memoria; los magnates y los protectores de las le-
tras le han levantado monumentos; los sabios le han colma-
do de elogios; el pueblo ve su nombre con una especie de cul-
to; las naciones extranas nos lo envidian; las artes todas han
reproducido su efigie y las creaciones de su fantasia bajo mil
formas: y la imprenta multiplica sus escritos todos los afios
y los difunde por todos los ambitos del mundo.y
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LA ESPANOLA INGLESA

NOVELA EJEMPLAR

E NTRE los despojos que los ingleses llevaron de la ciudad de

Cadiz, Clotaldo, un caballero inglés, capitan de una es-
cuadra denavios, llevo a Londres una nifia de sicte A0S, POCO
mas o menos, y esto contra la voluntad y sabiduria del conde
de Essex, que con gran diligencia hizo buscar la nifia para
volvérsela a sus padres, que ante ¢l se quejaron de la falta de
su hija, pidiéndole que pues se contentaba con las haciendas
y dejaba libres las personas, no fuesen ellos tan desdichados,
que jn-i que que;lab:'m pobres quedasen sin su hija, que era la
lumbre de sus ojos, v la mas hermosa criatura que habia en
toda la ciudad. Mandé el conde echar bando por toda su ar-
mada, que so pena de la vida volviese la nifla, cualquiera que
la tuviese; mas ningunas penas ni temores fueron bastantes
a que Clotaldo la obedeciese, que la tenia escondida en su
nave, aficionado, aunque cristianamente, a la incomparable
hermosura de Isabela, que asi se llamaba la nina. Finalmen-
te, sus padres se quedaron sin ella, tristes y desconsolados, y
Clotaldo alegre sobre modo llegé a Londres, y entregé por ri-
quisimo despojo a su mujer a la hermosa nifia. Quiso la bue-
na suerte que todos los de la casa de Clotaldo eran catdlicos
secretos, ﬂ,unque‘eﬁ lo piiblico mostraban seguir la opinién
de su reina. Tenia Clotaldo un hijo llamado Ricaredo, de
edad de doce afios, ensefiado de sus padres a amar y temer a
Dios, y a estar muy entero en las verdades de la fe catolica.
Catalina, la mujer de Clotaldo, noble, cristiana, y prudente
sefiora, tomé tanto amor a Isabela, que como si fuera su hija
la criaba, regalaba e industriaba; y la nifia era de tan buen
natural, que con facilidad aprendia todo cuanto le ensena-
ban: con el tiempo y con los regalos fué olvidando los que
sus padres verdaderos le habian hecho; pero no tanto que de-
jase de acordarse y de suspirar por ellos muchas veces; y
aunque iba aprendiendo la lengua inglesa, no perdia la espa-
fiola, porque Clotaldo tenfa cuidado de traerle a casa secreta-
mente espﬂﬁu‘l'es que hablasen con ella; desta manera, sin ol-
vidar la suya, como estd dicho, hablaba la lengua inglesa
como si hubiera nacido en Londres: después de haberle ense-
fiado todas las cosas de labor, que puede y debe saber una
doneella bien nacida, la ensefiaron a leer y escribir mas que
medianamente; pero en lo que tuvo extremo fué en taner to-
dos los instrumentos que a una mujer son licitos, y esto con
toda perfeccion de musica, acompanandola con una voz que
1e dié el cielo tan extremada, que encantaba cuando cantaba,
Todas estas gracias, adquiridas y puestas sobre la natural
suya, poco a poco fueron encendiendo el pecho de Riecaredo,

a quien ella como a hijo de su sefior queria y servia: al prin-
cipio le salteé amor con un modo de agradarse y complacerse
de ver la singular belleza de Isabela, y de considerar sus infi-
nitas virtudes y gracias, amdndola como si fuera su hermana,
sin que sus deseos saliesen de los términos honrados y vir-
tuosos. Pero como fué creciendo Isabela, que ya cuando Ri-
caredo ardia, tenia doce afios, aquella benevolencia primera,
y aquella complacencia y agrado de mirarla, se volvio en ar-
dentisimos deseos de gozarla y de poseerla: no porque aspi-
rase a esto por otros medios que por los de ser su esposo,
pues de la incomparable honestidad de Isabela (que asi la
llamaban ellos) no se podia esperar otra cosa, Nl aun él qui-
siera esperarla aunque pudiera; porque la noble condicion
suya y la estimacién en que a Isabela tenfa, no consentian
que ningtn mal pensamiento echase raices en su alma: mil
veces determind manifestar su voluntad a sus padres, y otras
tantas no aprobé su determinacidn, porque €l sabia que le
tenfan dedicado para ser esposo de una muy rica y principal
doncella escocesa, asimismo secreta cristiana como ellos; y
estaba claro, segtin él decfa, que no habian de querer dar a
una esclava (si este nombre se podia dar a Isabela) lo que ya
tenfan concertado de dar a una sefiora: y asi perplejo y pen-
sativo, sin saber qué camino tomar para venir al fin de su
buen deseo, pasaba una vida tal, que le puso a punto de per-
derla; pero pareciéndole ser gran cobardia dejarse morir sin
intentar algin género de remedio a su dolencia, se animo y
esforzé a declarar su intento a Isabela. Andaban todos los de
su casa tristes y alborotados por la enfermedad de Ricaredo,
que de todos era querido, y de sus padres con el extremo po-
sible, asi por no tener otro, COmMo porque lo merecia su mu-
cha virtud y su gran valor y entendimiento: no le acertaban
los médicos la enfermedad, ni €l osaba ni queria descubrirse-
lJa. En fin, puesto en romper por las dificultades que él se
imaginaba, un dia que entrd Isabela a servirle, viendola sola,
con desmayada voz y lengua turbada le dijo: «Hermosa Isabe-
la, tu valor, tu mucha virtud y grande hermosura me tienen
como ves: si no quieres que deje la vida en manos de las g
yores penas que pueden imaginarse, responda el tu;.,rn a mi
buen deseo, que no es otro que el de recibirte por mi esposa
a hurto de mis padres, de los cuales temo que, por No cono-
cer lo que yo conozco que mereces, me han de negar’ el bien
que tanto me importa: sl me das la pﬂl&l?l‘f-l de s.er‘mm, yo te
la doy desde luego cOMO verdadero y catélico cristiano de ser

tuyo; que puesto que no llegue a gozarte, como no llegaré
3
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hasta que con bendicién de la Iglesia y de mis pacdres sea,
aquel imaginar que con seguridad eres mia, serd bastante &
darme salud y a mantenerme alegre y contento hasta que lle-
gue el feliz punto que deseo.» En tanto que esto dijo Ricaredo,
estuvo escuchdndole Isabela, los ojos bajos, mostrando en
aquel punto que su honestidad se igualaba a su hermosura,
y a su mucha diserecidon su recato; y asi viendo que Ricaredo
callaba, honesta, hermosa y discreta le respondio desta suer-
te: ¢ Después que quiso el rigor o la clemencia del cielo (que
no sé a cual destos extremos lo atribuya) quitarme a mis pa-
dres, sefior Ricaredo, y darme a los vuestros, agradecida a
las infinitas mercedes que me han hecho, determiné que ja-
mas mi voluntad saliese de la suya, y as{ sin ella {endria no
por buena, sino por mala fortuna la inestimable merced que
queréis hacerme; si con su sabiduria fuere yo tan venturosa
que os merezca, desde aqui os ofrezco la voluntad que ellos
me dieren, y en tanto que esto se dilate, o no fuere, entreten-
ga vuestros deseos saber que los mios seran eternos y limpios
en desearos el bien que el ciclo puede daros.y Aqui puso silen-
cio Isabela a sus honestas y discretas razones, y alli comenzo
la salud de Ricaredo, y comenzaron a revivir las esperanzas
de sus padres, que en su enfermedad muertas estaban. Des-
pidiéronse los dos cortésmente: €l con lagrimas en los 0jos,
ella con admiracion en el alma de ver tan rendida a su amor
la de Ricaredo; el cual levantado del lecho, al parecer de sus
padres por milagro, no quiso tenerles mas tiempo ocultos sus
pensamientos: y asi un dia se los manifesté a su madre, Ji-
ciéndole en el fin de su platica, que fué larga, que si no le ca-
saban con Isabela, que el negarsela y darle la muerte era todo
una misma cosa: con tales encarecimientos subio al cielo las
virtudes de Isabela Ricaredo, que le parecié a su madre que
Isabela era la engafiada en llevar a su hijo por esposo. Dié
buenas esperanzas a su hijo de disponer a su padre a que con
gusto viniese en lo que ya ella también venia; y asi fué, que
diciendo a su marido las mismas razones que a ella habia di-
cho su hijo, con facilidad le movié a querer lo que tanto su
hijo deseaba, fabricando excusas que impidiesen el casamien-
to que casi tenia concertado con la doncella de Escocia. A
esta sazon tenia Isabela catorce, y Ricaredo veinte afios, y en
esta tan verde y tan florida edad su mucha discrecion y co-
nocida prudencia los hacia ancianos.

Cuatro dias faltaban para llegar aquel en el cual los pa-
dres de Ricaredo querian que su hijo inclinase el cuello al
yugo santo del matrimonio, teniéndose por prudentes y di-
chosisimos de haber escogido a su prisionera por su hija, te-
niendo en mas la dote de sus virtudes que la mucha riqueza
que con la escocesa se les ofrecia: las galas estaban ya a
punto, los parientes y los amigos convidados, y no faltaba
otra cosa sino hacer a la reina sabedora de aquel concierto,
porque sin su voluntad y consentimiento entre los de ilustre
sangre no se efectiia casamiento alguno; pero no dudaron de
la licencia, y asi se detuvieron en pedirla. Digo pues que es-
tando todo en este estado, cuando faltaban los cuatro dias
hasta el de la boda, una tarde turbé todo su regocijo un mi-
nistro de la reina, que dié un recaudo a Clotaldo, que Su
Majestad mandaba que otro dia por la manana llevasen a su
presencia a su prisionera la espafiola de Cddiz. Respondidle
Clotaldo que de muy buena gana haria lo que Su Majestad le
mandaba. Fuése el ministro, y dejé llenos los pechos de todos
de turbacion, de sobresalto y miedo. «;Ay, decia la sefiora Ca-
talina, si sabe la reina que yo he criado esta nifia a lo catdli-
co, de aqui viene a inferir que todos los desta casa somos
cristianos! pues si la reina le pregunta qué es lo que ha apren-
dido en ocho afios que ha que es prisionera, ;qué ha de res-
ponder la cuitada que no nos condene, por mids discrecién
que tenga?y Oyendo lo cual Isabela, le dijo: ¢(No le dé pena

alguna, sefiora mia, ese temor, que yo confio en el cielo, que
me ha de dar palabras en aquel instante por su divina mise-
ricordia, que no sélo no os condenen, sino que redunden en
provecho vuestro.» Temblaba Ricaredo, casi como adivino de
aloin mal suceso. Clotaldo buscaba modos que pudiesen dar
animo a su mucho temor, y no los hallaba sino en la mucha
confianza que en Dios tenfa y en la prudencia de Isabela, &
quien encomenddé mucho que por todas las vias que pudiese
excusase el condenallos por catdlicos; que puesto que estaban
prontos con el espiritu a recebir martirio, todavia la carne
enferma rehusaba su amarga carrera. Una y muchas veces
les aseguro Isabela estuviesen seguros que por su causa no
sucederia lo que temian y sospechaban; porque aunque ella
entonces no sabfa lo que habia de responder a las preguntas
que en tal caso le hiciesen, tenia viva y cierta esperanza que
habia de responder de modo que, como otra vez habia dicho,
sus respuestas les sirviesen de abono. Discurrieron aquella
noche en muchas cosas, especiaimente en que si la reina su-
piera que eran catolicos, no les enviaria recaudo tan manso,
por donde se podia inferir que solo queria ver a Isabela, cuya
sin igual hermosura y habilidades habrian llegado a sus oidos
como a todos los de la ciudad; pero ya en no habérsela pre-
sentado se hallaban culpados, de la cual culpa hallaron seria
bien disculparse con decir, que desde el punto que entro en
su poder la escogieron y senialaron para esposa de su hijo Ri-
caredo; pero también en esto se culpaban, por haber hecho
el casamiento sin licencia de la reina, aunque esta culpa
no les parecio digna de gran castigo. Con esto se consolaron,
y acordaron que Isabela no fuese vestida humildemente como
prisionera, sino como esposa, pues ya lo era de tan principal
esposo como su hijo. Resueltos en esto, otro dia vistieron a
Isabela a la espanola, con una saya entera de raso verde acu-
chillada, y forrada en rica tela de oro, tomadas las cuchilla-
clas con unas eses de perlas, y toda ella bordada de riquisimas
perlas: collar y cintura de diamantes, y con abanico a modo
de las senioras damas espafiolas: sus mismos cabellos, que
eran muchos, rubios y largos, entretejidos y sembrados de
diamantes y perlas, le servian de tocado. Con este adorno ri-
quisimo, y con su gallarda disposicién y milagrosa belleza, se
mostrd aquel dia a Londres sobre una hermosa carroza, llec-
vando colgados de su vista las almas y los ojos de cuantos la
miraban. Iban con ella Clotaldo y su mujer, y Ricaredo en la
carroza, y a caballo muchos ilustres parientes suyos. Toda
esta honra quiso hacer Clotaldo a su prisionera, por obligar a
la reina la tratase como esposa de su hijo. Llegados pues a
palacio, y a una gran sala donde la reina estaba, entré por
ella Isabela, dando de si la mds hermosa muestra que pudo
caber en humana imaginacién. Ira la sala grande y espacio-
sa, y a dos pasos se quedd el acompafiamiento, y se adelanté
Isabela, y como quedd sola, parecié 1o mismo que parece la
estrella o exhalacion que por la regién del fuego en serena y
sosegada noche suele moverse, o bien ansi como rayos del sol
que al salir el dia, por entre dos montafias se descubre: todo
esto parecid, y aun cometa que pronostico el incendio de mis
de una almade los que alli estaban, a quien amor abrasd con
los rayos de los hermosos soles de Isabela. La cual, llena de
humildad y cortesia, se fué a poner de hinojos ante la reina,
y en lenga inglesa le dijo: «Dé Vuestra Majestad las manos a
esta su sierva, que desde hoy mas se tendra por sefiora, pues
ha sido tan venturosa que ha llegado a ver la grandeza vues-
tra.y Estivola Ja reina mirando por un buen espacio, sin ha-
blarle palabra, pareciéndole, como después dijo a su camare-
ra, que tenia delante un cielo estrellado. cuyas estrellas eran
las muchas perlas y diamantes que Isabela trafa, su bello
rostro y sus ojos el sol y la luna, y toda ella una nueva ma-
ravilla de hermosura. Las damas que estaban con la reina
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quisieran hacerse todas 0jos, porque no les quedase cosa por
mirar en Isabela: cudl alababa la viveza de sus ojos, cual la
color del rostro, cudl la gallardia del cuerpo y cual la dulzura
de la habla, y tal hubo que de pura envidia, dijo: «Buena es la
espaifiola, pero no me contenta el traje.» Después que paso al-
gun tanto la suspension de la reina, haciendo levantar a Isa-
bela, le dijo: «Habladme en espaiiol, doncella, que yo le en-
tiendo bien, y gustaré delloy; y volviéndose a Clotaldo, dijo:
«Clotaldo, agravio me habéis hecho en tenerme este tesoro
tantos anos ha encubierto; mas él es tal que os habra movido
a codicia: obligado estdis a restituirmele, porque de derecho
es mio.» ¢Senora, respondid Clotaldo, mucha verdad es lo que
Vuestra Majestad dice: confieso mi culpa, si lo es haber guar-
dado este tesoro a que estuviese en la perfeccion que conve-
nia para parecer ante los ojos de Vuestra Majestad; y ahora
que lo estd, pensaba traerle mejorado, pidiendo licencia a
Vuestra Majestad, para que Isabela fuese esposa de mi hijo
Ricaredo, y daros, Alta Majestad, en los dos todo cuanto pue-
do daros » ¢Hasta el nombre me contenta, respondio la reina;
no le faltaba mas sino llamarse Isabela la espanola, para que
no me quedase nada de perfeceion que desear en ella; pero
advertid, Clotaldo, que sé que sin mi licencia la teniades pro-
metida a vuestro hijo.y «Asfi es verdad, sefiora, respondié Clo-
taldo; pero fué en confianza que los muchos y relevados ser-
vicios que yo y mis pasados tenemos hechos a esta corona,
alcanzarian de Vuestra Majestad otras mercedes mas dificul-
tosas que las desta licencia: cuanto mas que aun no esta des-
posado mi hijo.» ¢Nilo estard, dijo la reina, con Isabela hasta
que por si mismo lo merezca; quiero decir, que no quiero que
para estole aprovechen vuestros servicios, ni de sus pasados:
el por si mismo se ha de disponer a servirme, y a merecer
por si esta prenda, que yo la estimo como si fuese mi hija.y
Apenas oyo esta ultima palabra Isabela, cuando se volvié a
hincar de rodillas ante la reina, diciéndole en lengua caste-
llana: ¢Las desgracias que tales descuentos traen, serenisima
senora, antes se han de tener por dichas que por desventu-
ras: ya Yuestra Majestad me ha dado nombre de hija: sobre
tal prenda ;qué males podré temer, o qué bienes no podré es-
perar?y Con tanta gracia y donaire deefa cuanto decia Isabela,
que la reina se le aficiond en extremo, y mandé que se que-
dase en su servicio, y se la entregé a una gran sefora, su
camarera mayor, para que la ensenase el modo de vivir suyo.
Ricaredo, que se vié quitar la vida en quitarle a Isabela, es-
tuvo a pique de perder el juicio; y asi temblando y con sobre-
salto se fué a poner de rodillas ante la reina, a quien dijo:
(Para servir yo a Vuestra Majestad no es menester incitarme
con otros premios que con aquellos que mis padres y mis pa-
sados han aleanzado por haber servido a sus reyes; pero pues
Vuestra Majestad gusta que yo la sirva con nuevos deseos y
pretensiones, querria saber en qué modo, en qué ejercicio po-
dré mostrar que cumplo con la obligacién en que Vuestra
Majestad me pone.y ¢Dos navios, respondidé la reina, estan para
partirse en corso, de los cnales he hecho general al vardn de
Lansac: del uno dellos os hago a vos capitdan; porque la san-
gre de do venis me asegura que ha de suplir la falta de vues-
tros anos; y advertid a la merced que os hago, pues os doy
ocasién en ella a que correspondiendo a quien sois, sirviendo
a vuestra reina, mostréis el valor de vuestro ingenio y de
vuestra persona, y _11lmuméis el mejor premio que a mi pare-
cer vos mismo podéis acertar a desearos: yo misma os seré
guarda de Isabela, aunque ella da muestras que su honesti-
dad sera sumas verdadera guarda: id con Dios, que pues vais
enamorado, como imagino, grandes cosas me prometo de
vuestras hazanas; felice {uera el rey batallador que tuviera
en su ejéreito diez mil soldados amantes, que esperaran que
el premio de sus victorias habia de ser gozar de sus amadas.

Levantaos, Ricaredo, y mirad si tenéis o queréis decir algo a
Isabela, porque mafiana ha de ser vuestra partida.» Beso las
manos Ricaredo a la reina, estimando en mucho la merced
que le hacia, y luego se fué a hincar de rodillas ante Isabela,
y queriéndola hablar no pudo, porque se le puso un nudo en
la garganta, que le até la lengua, y las ligrimas acudieron a
los o0jos, y él acudié a disimularlas lo mis que le fué posible;
pero con todo eso no se pudieron encubrir a los ojos de la
reina, pues dijo: (No os afrentéis, Ricaredo, de llorar, ni os
tengdis en menos por haber dado en este trance tan tiernas
muestras de vuestro corazén, que una cosa es pelear con los
enemigos, y otra despedirse de quien bien se quiere: abrazad,
Isabela, a Ricaredo, y dadle vuestra bendicidn, que bien lo
merece su sentimiento.y Isabela, que estaba suspensa y atoni-
ta de ver la humildad y dolor de Ricaredo, que como a su es-
poso le amaba, no entendié lo que la reina le mandaba, antes
comenzé a derramar ligrimas tan sin pensar lo que hacia, y
tan ciega y tan sin movimiento alguno, que no parecia sino
que lloraba una estatua dealabastro. Estos afectos de los dos
amantes, tan tiernos y tan enamorados, hicieron verter lagri-
mas a muchos de los circunstantes, y sin hablar mas palabra
Ricaredo y sin haberle hablado alguna a Isabela, haciendo
Clotaldo y los que con él venian reverencia a la reina, se sa-
lieron de la sala, llenos de compasion, de despecho y de la-
grimas. Quedé Isabela como huérfana que acaba de enterrar
sus padres, y con temor que la nueva senora quisiese que mu-
dase las costumbres en que la primera la habia eriado. En fin,
se quedo, y de alli a dos dias Ricaredo se hizo a la vela, com-
batido, entre otros muchos, de dos pensamientos que le tenian
fuera de si: era el uno considerar que le convenia hacer haza-
fias que le hiciesen merecedor de Isabela, y el otro que no
podfia hacer ninguna, si habia de responder a su catolico in-
tento, que le impedia desenvainar la espada contra catoli-
cos, y si no la desenvainaba, habia de ser notado de cristiano,
o de cobarde, y todo esto redundaba en perjuicio de su vida -
y en obstdculo de su pretensién. Pero en fin, determing de
posponer al gusto de enamorado el que tenia de ser catolico,
y en su corazoén pedia al cielo le deparase ocasiones, donde
con ser valiente cumpliese con ser cristiano, dejando a su
reina satisfecha y a Isabela merecida. Seis dias navegaron los
dos navios con prospero viento, siguiendo la derrota de las
islas Terceras, paraje donde nunca faltan o naves portugue-
sas de las Indias orientales, o algunas derrotadas de las occi-
dentales. Y al cabo de los seis dias les dié de costado un re-
cisimo viento que en el mar Océano tiene otro nombre que
en el Mediterraneo, donde se llama mediodia, el cual viento
fué tan durable y tan recio, que sin dejarles tomar las islas,
les fué forzoso correr a Espatfia; y junto a su costa, a la boca
del estrecho de Gibraltar, descubrieron tres navios, uno po-
deroso y grande, y los dos pequenos: arribd la nave de Rica-
redo a su capitana por saber de su general si queria embestir
a los tres navios que se descubrian; y antes que a ella llegase,
vio poner sobre la gavia mayor un estandarte negro, y lle-
oandose mas cerca, oyo que tocaban en la nave clarines y
trompetas roncas, senales claras o que el general era muerto,
o alguna otra principal persona de la nave. Con este sobre-
salto llegaron a poderse hablar, que no lo habian hecho des-
pués que salieron del puerto; dieron voces de la nave capitana
diciendo que el capitan Ricaredo pasase a ella, porque el ge-
neral la noche antes habia muerto de una apoplejia. Todos
se entristecieron, si no fué Ricaredo que se alegrd, no por el
dano de su general, sino por ver que quedaba él libre para
mandar en los dos navios; que asi fué la orden de la reina,
que faltando el general, lo fuese Ricaredo, el cual con preste-
za se paso a la eapitana, donde hallé que unos lloraban por
el general muerto, y otros se alegraban con el vivo: finalmente
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los unos y los otros le dieron luego la obediencia, y le acla-
maron por su general con breves ceremonias, no dando lugar
a otra cosa dos de los tres navios que habian descubierto, los
cuales desviandose del grande, a las dos naves se venian,
Luego conocieron ser galeras y turquesecas, por las mecdias
lunas que en las banderas trafan, de que recebio gran gusto
Ricaredo, pareciéndole que aquella presa, si el cielo se la
concediese, seria de consideracion, sin haber ofendido a nin-
gun catolico. Las dos goletas turquesecas llegaron a reconocer
los navios ingleses, los cuales no traian insignias de Inglate-
rra, sino de Espana, por desmentir a quien llegase a recono-
cellos, y no los tuviesen por navios de corsarios. Creyeron los
turcos ser naves derrotadas de las Indias, y que con facilidad
las rendirfan. Fuéronse entrando poco a poco, v de industria
los dejo llegar Ricaredo hasta tenerlos a gusto de su artille-
ria, la cual mando disparar a tan buen tiempo, que con cinco
balas did en la mitad de una de las galeras con tanta furia,
que la abrio por medio toda; dié luego a la banda, y comenzé
a irse a pique sin poderse remediar. La otra galera, viendo
tan mal suceso, con mucha priesg le dié cabo, y le llevé a
poner debajo del costado del gran navio; pero Ricaredo que
tenia los suyos prestos y ligeros, que salian y entraban ¢omo
sl tuvieran remos, mandando cargar de nuevo la artilleria,
los fué siguiendo hasta la nave, lloviendo sobre ellos infini-
dad de balas. Los de la goleta abierta asi como llegaron a la
nave la desampararon, y con priesa y celeridad procuraban
acogerse & la nave. Lo cual visto por Ricaredo, y que la gale-
ra sana se ocupaba con la rendida, cargd sobre ella con sus
dos navios, y sin dejarla rodear ni valerse de los remos, la
puso en estrecho, que los turcos se aprovecharon ansimismo
del refugio de acogerse a la nave, no para defenderse en ella,
sino por escapar las vidas por entonces. Los cristianos, de
quien venian armadas las galeras, arrancando las branzas y
rompiendo las cadenas, mezclados con los turcos, también se
recogieron & la nave, y ecomo iban subiendo por su costado,
con la arcabuceria de los navios los iban tirando como al
blanco: a los turcos no més, que a los eristianos mandé Rica-
redo que nadie los tirase. Desta manera casi todos los mas
turcos fueron muertos, y los que en la nave entraron, por los
cristianos que con elios se mezclaron aprovechéandose de sus
mismas armas, fueron hechos pedazos; que la fuerza de los
valientes cuando caen, se pasa a la flaqueza de los que se le-
vantan: y asi con el calor que les daba a los eristianos pensar
que los navios ingleses eran espafioles, hicieron por su liber-
tad maravillas, Finalmente, habiendo muerto casi todos los
turcos, algunos espafioles se pusieron a bordo del navio, V &
grandes voces llamaron a los que pensaban ser espafioles, en-
trasen a gozar el premio del vencimiento. Preguntandoles
Ricaredo en espafiol que jqué navio era aquel? respondieron
que era una nave que venia de la India de Portugal, cargada
de especerfa, y con tantas perlas y diamantes, que valia mas
de un millén de oro, y que con tormenta habia arribado a
aquella parte, toda destrufda y sin artilleria, por haberla
echado a la mar la gente enferma y casi muerta de sed y de
hambre, y que aquellas dos galeras, que eran del cosario Ar-
naute Mami, el dia antes la habian rendido, sin haberse
puesto en defensa, y que a lo que habian oido decir, por no
poder pasar tanta riqueza a sus dos bajeles, la llevaban a
jorro para meterla en el rio de Larache, que estaba allf cer-
ca. Ricaredo les respondié que si ellos pensaban que aque-
llos dos navios eran espafioles, se engafiaban, que no eran
sino de la seflora reina de Inglaterra, cuya nueva dié que
pensar y que temer a los que la oyeron, pensando, como era
razon (ue pensasen, que de un lazo habian caido en otro.
Pero Ricaredo les dijo que no temiesen algun dano, y que es-
tuviesen ciertos de su libertad, con tal ((1e no se pusiesen en

defensa. ¢«Ni es posible ponernos en ella, respondieron; porque,
como se ha dicho, este navio no tiene artilleria, ni nosotros
armas: asi que nos es forzoso acudir a la gentileza y liberali-
dad de vuestro general; pues sera justo que quien nos ha li-
brado del insufrible cantiverio de los turcos, lleve adelante
tan gran merced y beneficio, pues le podra hacer famoso en
todas las partes, que serian infinitas, donde llegare la nueva
desta memorable vitoria y de su liberalidad, mas de nosotros
esperada que temida.y No le parecieron mal a Ricaredo las ra-
zones del espanol, y llamando a consejo los de su navio, les
pregunté edmo harfa para enviar todos los eristianos a Iispa-
na, sin ponerse a peligro de algin siniestro suceso, si el ser
tantos les daba danimo para levantarse. Pareceres hubo, que
los hiciese pasar uno a uno a su navio, y asi como fuesen en-
trando debajo de cubierta, matarles, y desta manera matarlos
a todos, y llevar la gran nave a Londres sin temor ni euidado
alguno. A esto respondio Ricaredo: ¢«Pues que Dios nos ha he-
cho tan gran merced en darnos tanta riqueza, no quiero co-
rresponderle con animo cruel y desagradecido, ni es bien que
lo que puedo remediar con la industria, lo remedie con la
espada; y asi soy de parecer que ningun cristiano catolico
muera, no porque los quiero bien, sino porque me quiero a
mi muy bien, y querria que esta hazana de hoy ni a mf ni a
vosotros, que en ella me habéis sido compaifieros, nos diese,
mezelado con el nombre de valientes, el renombre de crueles,
porque nunca dijo bien la crueldad con la valentia: lo que se
ha de hacer es que toda la artillerfa de un navio destos se ha
de pasar a la gran nave portuguesa, sin dejar en el navio
otras armas ni otra cosa mas del bastimento, y no lijando la
nave de nuestra gente, la llevaremos a Inglaterra, y los espa-
noles se irdn a Espana.y Nadie 0sé contradecir lo que Ricaredo
habia propuesto, y algunos le tuvieron por valiente y mag-
nanimo y de buen entendimiento; otros le juzgaron en sus
corazones por mas catolico que debia. Resuelto pues en esto
Ricaredo, pasé con cincuenta arcabuceros a la nave portu-
guesa, todos alerta y con las cuerdas encendidas: hallé en la
nave casi trecientas personas, de las que habfan escapado de
las galeras: pidid luego el registro de la nave, y respondidle
aquel mismo que desde el borde le hablé la vez primera,
que el registro le habia tomado el corsario de los bajeles, que
con ellos se habia ahogado. Al instante puso el torno en or-
den, y acostando su segundo bajel a la gran nave, con mara-
villosa presteza y con fuerza de fortisimos cabestrantes, pa-
saron la artilleria del pequefio bajel a la mayor nave: luego
haciendo una breve plitica a los cristianos, les manddé pasar
al bajel desembarazado, donde hallaron bastimento en abun-
dancia para mas de un mes y para mas gente: y asi como se
iban embarcando, dié a cada uno cuatro escudos de oro es-
pafioles, que hizo traer de su navio, para remediar en parte
su necesidad cuando llegasen a tierra, que estaba tan cereca,
que las altas montafias de Avila y Calpe desde alli se pare-
cian. Todos le dieron infinitas gracias por la merced que les
hacia, y el iltimo que se iba a embarcar fué aquel que por los
demas habia hablado, el cual le dijo: «Por mds ventura tuvie-
ra, valeroso caballero, que me llevaras contigo a Inglaterra,
que no me enviaras a Espafia, porque aunque es mi patria,
y no habra sino seis dias que della parti, no he de hallar en
ella otra cosa que no sea de ocasiones de tristezas y soleda-
des mias: sabris, sefnor, que en la pérdida de Cadiz, que suee-
dio habra quince anos, perdi una hija que los ingleses debie-
ron de llevar a Inglaterra, y con ella perdf el descanso de mi
vejez y la luz de mis ojos, que después que no la vieron,
nuneca han visto cosa que de su gusto sea: el grave desconten-
to en que me dejé su pérdida y la de la hacienda, que tam-
bién me falto, me pusieron de manera, que ni mis quise, ni
mas pude ejercitar la mercancia, cuyo trato me habia puesto
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en opinion de ser el mids rico mercader de toda la ciudad: y
asi era la verdad, pues fuera del crédito, que pasaba de mu-
chos centenares de millares de escudos, valia mi hacienda
dentro de las puertas de mi casa mas de cincuenta mil duca-
dos: todo lo perdi, y no hubiera perdido nada, como no hu-
biera perdido a mi hija: tras esta general desgracia, y tan
particular mia, acudié la necesidad a fatigarme hasta tanto
que no pudiéndola resistir, mi mujer y yo, que es aquella
triste que allf estd sentada, determinamos irnos a las Indias,
comun refugio de los pobres generosos; y habiéndonos em-
barcado en un navio de aviso seis dias ha, a la salida de Cd-
diz dieron con el navio estos dos bajeles de corsarios, y nos
cautivaron, donde se renové nuestra desgracia y se confirmd
nuestra desventura; y fuera mayor si los corsarios no hubie-
ran tomado aquella nave portuguesa, que los entretuvo hasta
haber sucedido lo que él habia visto.» Preguntdle Ricaredo
como se llamaba su hija. Respondidle que Isabel. Con esto
acabé de confirmarse Ricaredo en lo que ya habia sospecha-
do, que era, que el que se lo contaba era el padre de su que-
rida Isabela; y sin darle algunas nuevas della, le dijo que de
muy buena gana llevarfa a él y a su mujer a Londres, donde
podria ser hallasen nuevas de la que deseaban: hizolos pasar
luego a su capitana, poniendo marineros y guardas bastantes
en la nao portuguesa. Aquella noche alzaron velas, y se die-
ron priesa a apartarse de las costas de Espafia, porque el
navio de los cautivos libres (entre los cuales también iban
hasta veinte turcos, a quien también Ricaredo dié libertad,
por mostrar que mas por su buena condicion y generoso ani-
mo se mostraba liberal, que por forzarlo amor que a los ca-
tolicos tuviese) rogé a los espaiioles que en la primera ocasién
que se ofreciese, diesen entera libertad a los turcos, que ansi-
mismo se le mostraron agradecidos. El viento, que daba se-
nales de ser prospero y largo, comenzé a calmar un tanto,
cuya calma levanto gran tormenta de temor en los ingleses,
que culpaban a Ricaredo y a su liberalidad, diciéndole que
los libres podian dar aviso en Espana de aquel suceso, y que
si acaso habia galeones de armada en el puerto, podfan salir
en su busca, y ponerlos en aprieto, y en término de perderse.
Bien conocfa Ricaredo que tenfan razén; pero venciéndolos a
todos con buenas razones, los sosegd; pero mds los quietd el
viento que volvio a refrescar de modo, que diandole en todas
las velas, sin tener necesidad de amainallas ni aun de tem-
plallas, dentro de nueve dias se hallaron a la vista de Lon-
dres, y cuando en él victoriosos volvieron, habria treinta que
del faltaban. No quiso Ricaredo entrar en el puerto con
muestras de alegria, por la muerte de su general, y asi mez-
clo las sefiales alegres con las tristes: unas veces sonaban
clarines regocijados, otras trompetas ronecas: unas tocaban
los atambores alegres y sobresaltadas armas, a quien con se-
nas tristes y lamentables respondian los pifanos: de una ga-
via colgaba puesta al revés una bandera de medias lunas
sembrada: en otra se vefa un luengo estandarte de tafetdn
negro, cuyas puntas besaban el agua. Finalmente, con estos
tan contrarios extremos entré en el rio de Londres con su
navio, porque la nave no tuvo fondo en él que la sufriese;
y asi se quedoé en la mar a lo largo. Estas tan contrarias
muestras y senales tenfan suspenso el infinito pueblo que
desde la ribera les miraba: bien conocieron por algunas in-
signias que aquel navio menor era la capitana del bardn de
Lansae, mas no podian aleanzar eémo el otro navio se hubie-
se cambiado con aquella poderosa nave, que en la mar se
quedaba; pero sacélos desta duda haber saltado en el esquife,
armado de todas armas, ricas y resplandecientes, el valeroso
Ricaredo, que a pie, sin esperar otro acompafiamiento que
aquel de un innumerable vulgo que le seguia, se fué a pala-
clo, donde ya la reina puesta a unos corredores estaba espe-

rando le trujesen la nueva de los navios: estaba con la reina
y con las otras damas Isabela vestida a la inglesa, y parecia
tan bien eomo a la castellana: antes que Ricaredo llegase, lle-
o0 otro que did las nuevas a la reina de ecomo Ricaredo venia.
Alborotdse Isabela, oyendo el nombre de Ricaredo, y en aquel
instante temid y esperd malos y buenos sucesos de su venida.
Era Ricaredo alto de cuerpo, gentil hombre y bien proporcio-
nado; y como venfa armado de peto, espaldar, gola y braza-
letes, escarcelas, con unas armas milanesas de once vistas,
grabadas y doradas, parecia en extremo bien a cuantos le
miraban: no le cubria la cabeza morrién alguno, sino un som-
brero de gran falda, de color leonado, con mucha diversidad
de plumas terciadas a la valona: la espada ancha, los tiros
ricos, las calzas a la esguizara. Con este adorno, y con el paso
brioso que llevaba, algunos hubo que le compararon a Marte,
dios de las batallas, y otros llevados de la hermosura de su
rostro dicen que le compararon a Venus, que para hacer al-
guna burla a Marte de aquel modo se habia disfrazado. En
fin €l lleg6 ante la reina. Puesto de rodillas le dijo: ¢Alta Ma-
jestad, en fuerza de vuestra ventura y en consecucion de mi
deseo, después de haber muerto de una apoplejia el general
de Lansae, quedando yo en su lugar, merced a la liberalidad
vuestra, me deparo la suerte dos galeras turquescas que lle-
vaban remolcando aquella gran nave que alli se parece: aco-
metilas, pelearon vuestros soldados como siempre: echdronse
a fondo los bajeles de los corsarios: en el uno de los nuestros
en vuestro real nombre di libertad a los cristianos que del
poder de los turcos escaparon: sélo truje conmigo a un hom-
bre y a una mujer, esparioles, que por su gusto quisieron ve-
nir a ver la grandeza vuestra: aquella nave es de las que vie-
nen de la India de Portugal, la cual por tormenta vino a dar
en poder de los turcos, que con poco trabajo, por mejor decir
sin ninguno, la rindieron, y segin dijeron algunos portugue-
ses de los que en ella venian, pasa de un millén de oro el
valor de la especeria y otras mercancias de perlas y diaman-
tes que en ella vienen: a ninguna cosa se ha toecado, ni los
turcos habian llegado a ella: porque todo lo dedicé el cielo, y
lo mandé guardar para Vuestra Majestad, que con una joya
sola que se me dé, quedaré en deuda de otras diez naves; la
cual joya ya Vuestra Majestad me la tiene prometida, que es
a mi buena Isabela: con ella quedaré rico y premiado, no sélo
deste servicio, cual €l sea, que a Vuestra Majestad he hecho,
sino de otros muchos que pienso hacer por pagar alguna
parte del todo casi infinito que en esta joya Vuestra Majestad
me ofrece.p «Levantaos, Ricaredo, respondio la reina, y c¢reed-
me que si por precio os hubiera de dar a Isabela, segin yo la
estimo, no la pudiérades pagar ni con lo que trae esa nave,
ni con lo que queda en las Indias: ddyosla porque os la pro-
meti, y porque ella es digna de vos, y vos lo sois della: vues-
tro valor solo la merece; si vos habéis guardado las joyas de
la nave para mi, yo os he guardado la joya vuestra para vos;
y aunque os parezca ¢que no hago mucho en volveros lo que
es vuestro, yo sé que os hago mucha merced en ello; que las
prendas que se compran a deseos y tienen su estimacion en
el alma del comprador, aquello valen que vale una alma, que
no hay precio en la tierra con que aprecialla: Isabela es vues-
tra, veisla allf; cuando quisieredes podéis tomar su entera po-
sesion, y creo sera con su gusto, porque es discreta, y sabra
ponderar la amistad que le hacéis, que no la quiero llamar
merced, sino amistad; porque me quiero alzar con el nombre
de que yo sola puedo hacerle mercedes: idos a descansar, y
venidme a ver manana, que quiero mas particularmente oir
vuestras hazanas; y traedme esos dos que decis, que de su
voluntad han querido venir a verme, que se lo quiero aora-
decer.» Besole las manos Ricaredo por las muchasmercedes
que le hacia. Entrose la reina en una sala, y las damas rodea-
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ron a Ricaredo, y una dellas que habia tomado grande amis-
tad con Isabela, llamada 1a sefiora Tansi, tenida por la mads
discreta, desenvuelta y graciosa de todas, dijo a Ricaredo:
«Queé es esto, senor Ricaredo, qué armas son éstas? Pensaba-
des por ventura que venfades a pelear con vuestros enemi-
gos? Pues en verdad que aqui todas somos vuestras amigas,
si no es la sefora Isabela, que como espanola esta obligada a
no teneros buena voluntad.y ¢ Acuérdese ella, sefiora Tansi, de
tenerme alguna, que como yo esté en su memoria, dijo Rica-
redo, yo sé que la voluntad sers buena, pues no puede caber
én su mucho valor y entendimiento y rara lermosura la
fealdad de ser desagradecida.y A lo cual respondio Isabela:
¢Sernor Ricaredo, pues he de ser vuestra, a vos estd tomar de
mi toda la satisfaccién que quisiéredes para recompensaros
de las alabanzas que me habéis dado, y de las mercedes que
pensais hacerme.» Estas y otras honestas razones paso Ricare-
do con Isabela y con las damas, entre las cuales habfa una
doncella de pequena edad, la cual no hizo sino mirar a Rica-
redo mientras allf estuvo; alzdbale las escarcelas, por ver qué
trata debajo dellas, tentdabale la espada, y con simplicidad de
nifia querfa que las armas le sirviesen de espejo, llegdandose
a mirar de muy cerca en ellas ; ¥ cuando se hubo ido, vol-
viéndose a las damas, dijo: ¢Ahora, sefioras, yo imagino que
debe de ser cosa hermosisima la guerra, pues aun entre mu-
jeres parecen bien los hombres armados.» ;Y ¢émo si parecen?
respondio la sefiora Tansi; si no, mirad a Ricaredo, que no pa-
rece sino que el sol se ha bajado a la tierra, y en aquel hdbito
va caminando por la calle.y Rieron todas del dicho de la don-
cella y de la disparatada semejanza de Tansi; y no faltaron
murmuradores que tuvieron por Impertinencia el haber ve-
nido armado Ricaredo a palacio, puesto que hallé disculpa
én otros, que dijeron que como soldado lo pudo hacer para
mostrar su gallarda bizarrfa. Fué Ricaredo de sus padres,
amigos, parientes y conocidos con muestras de entrafiable
amor recibido. Aquella noche se hicieron generales alegrias
en Londres por su buen suceso. Ya los padres de Isabela es-
taban en casa de Clotaldo, a quien Ricaredo habia dicho
quién eran; pero que no les diesen nueva ninguna de Isabela
hasta que él mismo se la diese, Tste aviso tuvo la sefiora Ca-
talina, su madre, y todos los criados y criadas de la casa.
Aquella misma noche, con muchos bajeles, lanchas y barcos,
¥y €on no menos ojos que lo miraban, se comenzé a descargar
la gran nave, que en ocho dfas no acabé de dar la mucha pi-
mienta y otras riquisimas mercaderias que en su vientre en-
cerracas tenia.,

Ll dia que siguié a esta noche fué Ricaredo a palacio, lle-
vando consigo al padre y madre de Isabela, vestidos de nuevo
a la inglesa, diciéndoles que la reina querfa verlos. Llegando
todos donde la reina estaba en medio de sus damas, esperan-
do a Ricaredo, a quien quiso lisonjear y favorecer con tener
junto a si a Isabela, vestida con aquel mismo vestido que
llevd la vey primera, mostrandose no menos hermosa ahora
que entonces. Los padres de Isabela quedaron admirados y
suspensos de ver tanta grandeza y bizarria junta. Pusieron
los ojos en Isabela, y no la conocieron, aunque el corazdn,
présago del bien que tan cerca tenian, les comenzé a saltar en
el pecho, no con sobresalto que les entristeciese, sino con un
no sé¢ qué de gusto, que ellos no acertaban a entendelle, No
consintié la reina que Riearedo estuviese de rodillas ante
ella: antes le hizo levantar y sentar en una silla rasa, que
para solo esto allf puesta tenfa, inusitada merced para la alti-
va condicion de la reina, y alguno dijo a otro: «Ricaredo no se
sienta hoy sobre la silla que le han dado, sino sobre la pi-
mienta que él trujo.y Otro acudio, y dijo: ¢Ahora se verifica lo
que comunmente se dice, que dadivas quebrantan pefias;
pues las que ha traido Ricaredo han ablandado el duro cora-

zon de nuestra reina.» Otro acudid, y dijo: ¢Ahora que estd tan
bien ensillado, mds de dos se atreverin a correrle.y En efecto,
de aquella nueva honra que la reina hizo a Riearedo, tomd
ocasion la envidia para nacer en muchos pechos de aquellos
que mirandole estaban; porque no hay merced que el princi-
pe haga a su privado, que no sea una lanza que atraviese el
corazon del envidioso. Quiso la reina saber de Ricaredo me-
nudamente eémo habfa pasado la batalla con los bajeles de
los corsarios: él la contd de nuevo, atribuyendo la vitoria a
Dios y a los brazos valerosos de sus soldados, encareciéndoles
a todos juntos, y particularizando algunos hechos de algunos
que mas que los otros se habfan senalado, con que obligé a la
reina a hacer a todos merced, y en particular a los particula-
res; y cuando llegd a decir la libertad que en nombre de Su
Majestad habfa dado a los turcos y cristianos, dijo: ¢«Aquella
mujer y aquel hombre que allf estdn (senalando a los padres
de Isabela) son los que di Jje ayer a Vuestra Majestad, que con
deseo de ver vuestra grandeza, encarecidamente me pidieron
los trujese conmigo: ellos son de Cddiz, y de lo que ellos me
han contado, y de lo que en ellos he visto y notado, sé que
son gente principal y de valor.y Mandéles la reina que se lle-
gasen cerca: alzo los ojos Isabela a mirar los que decfan ser
espanoles, y mas de Cddiz, con deseo de saber si por ventura
conocian a sus padres. Ansi como Isabela alzé los 0jos, los
puso en ella su madre y detuvo el paso para mirarla mas
atentamente, y en la memoria de Isabela se comenzaron a
despertar unas confusas noticias, que le querfan dar a enten-
der que en otro tiempo ella habfa visto aquella mujer que
delante tenfa. Su padre estaba en la misma confusién, sin
osar determinarse a dar crédito a la verdad que sus ojos le
mostraban. Ricaredo estaba atentisimo a ver los afectos y
movimientos que hacfan las tres dudosas y perplejas almas,
que tan confusas estaban entre el sf y el no de conocerse,
Conocié la reina la suspension de entrambos, ¥ aun el desa-
sosiego de Isabela, porque la vié trasudar, y levantar la mano
muchas veces a componerse el cabello. En esto deseaba Isa-
bela que hablase 1a que pensaba ser su madre: quiz4 los ofdos
la sacarfan de la duda en que sus ojos la hablan puesto. La
reina dijo a Isabela que en lengua espafiola dijese a aquella
mujer y a aquel hombre le dijesen qué causa les habia mo-
vido a no querer gozar de la libertad que Ricaredo les habia
dado, siendo la libertad la cosa mas amada, no sélo de la
gente de razdén, mas aun de los animales que carecen della.,
Todo esto pregunté Isabela a su madre, la cual sin respon-
derle palabra, desatentadamente y medio tropezando se llegd
a Isabela, y sin mirar a respeto, temores ni miramientos cor-
Lesanos, alzd la mano a la oreja derecha de Isabela, y desecu-
brié un lunar negro que alli tenfa, la cual sefial acabé de cer-
tificar su sospecha; y viendo claramente ser Isabela su hija,
abrazandose con ella dié una gran voz, diciendo: ¢; Oh hija de
mi corazon ! Oh prenda cara del alma mia D y sin poder pasar
adelante, se cayé desmayada en los brazos de Isabela. Su
padre, no menos tierno que prudente, dié muestras de su
sentimiento, no con otras palabras que con derramar ligri-
mas, que sesgamente su venerable rostro y barbas le baifia-
ron. Junté Isabela su rostro con el de su madre, y volviendo
los ojos a su padre, de tal manera le miro, que le dié a enten-
der el gusto y el descontento que de verlos allf su alma tenfa.
La reina, admirada de tal suceso, dijo a Ricaredo: « Yo pienso,
Ricaredo, que con vuestra discrecidn se han ordenado estas
vistas, y no sé si os diga que han sido acertadas, pues sabe-
mos que asi suele matar una sibita alegria como mata una
iristezay; y diciendo esto, se volvié a Isabela, y la aparté de su
madre, la cual, habiéndole echado agua en el rostro, volvié
en si, y estando un poco mds en su acuerdo, puesta de rodi-
llas delante de la reina, le dijo: «Perdone Vuestra Majestad
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mi atrevimiento, que no es mucho perder los sentidos con la
alegria del hallazgo desta amada prenda.y Respondidle la reina
que tenfa razon, sirviéndole de intérprete, para que lo en-
tendiese, Isabela, la cual de la manera que se ha contado co-
nocio a sus padres, y sus padres a ella, a los cuales mando la
reina quedar en palacio, para que despacio pudiesen ver y
hablar a su hija, y regocijarse con ella; de lo cual Ricaredo se
holgé mucho, y de nuevo pidié a la reina le cumpliese la pa-
labra que le habfa dado de darsela, si es que acaso la mere-
cia; y de no merecerla, le suplicaba desde luego le mandase
ocupar en cosas que le hiciesen digno de alcanzar lo que
deseaba. Bien entendio la reina que estaba Ricaredo satisfe-
cho de sf mismo y de su mucho valor, que no habia necesi-
dad de nuevas pruebas para calificarle; y asi le dijo que de
allf a cuatro dias le entregaria a Isabela, haciendo a los dos
la honra que a ella fuese posible. Con esto se despidié Rica-
redo contentisimo con la esperanza propincua que llevaba
de tener en su poder a Isabela, sin sobresalto de perderla,
que es el ultimo deseo de los armantes. Corrié el tiempo, y
no con la ligereza que €l quisiera; que los que viven con es-
peranzas de promesas venideras, siempre imaginan que no
vuela el tiempo, sino que anda sobre los pies de la pereza
misma. Pero en fin llegd el dia, no donde pensé Ricaredo
poner fin & sus deseos, sino de hallar en Isabela gracias nue-
vas que le moviesen a quererla mas si mas pudiese. Mas en
aquel breve tiempo, donde él pensaba que la nave de su bue-
na fortuna corria con préspero viento hacia el deseado puer-
to, la contraria suerte levanté en su mar tal tormenta, que
mil veces temid anegarse.

Es pues el caso que la camarera mayor de la reina, a cuyo
cargo estaba Isabela, tenfa un hijo de edad de veinte y dos
afios, llamado el conde Arnesto. Hacianle la grandeza de su
estado, la alteza de susangre, el mucho favor que su madre
con la reina tenia; hacfanle, digo, estas cosas mas de lo justo
arrogante, altivo y confiado. Iiste Arnesto pues se enamoré de
Isabela tan encendidamente, que en la luz de los ojos de Isa-
bela tenia abrasada el alma; y aunque en el tiempo que Rica-
redo habia estado ausente, con algunas sefales le habia des-
cubierto su deseo, nunca de Isabela fué admitido; y puesto
que la repugnancia y los desdenes en los principios de los
amores suelen hacer desistir de la empresa a los enamora-
dos, en Arnesto obraron lo contrario los muchos y conocidos
desdenes que le di6 Isabela, porque con sus celos ardia y con
su honestidad se abrasaba: y como vié que Ricaredo, segiin
el parecer de la reina, tenfa merecida a Isabela, y que en tan
poco tiempo se le habia de entregar por mujer, quiso deses-
perarse; pero antes que llegase a tan infame y tan cobarde
remedio, hablo a su madre, diciéndole pidiese a la reina le
diese a Isabela por esposa, donde no, que pensase que la
muerte estaba llamando a las puertas de su vida. Quedd la
camarera admirada de las razones de su hijo, y como conocia
la aspereza de su arrojada condicion, y la tenacidad con que
se le pegaban los deseos en el alma, temié que sus amores
habian de parar en algin infelice suceso. Con todo eso, como
madre a quien es natural desear y procurar el bien de sus
hijos, prometio al suyo de hablar a la reina, no con esperanza
de aleanzar della el imposible de romper su palabra, sino por
no dejar de intentar como no salir desahuciada de los tltimos
remedios. Y estando aquella manana Isabela vestida por or-
den de la reina tan ricamente, que no se atreve la pluma a
contarlo, y habiérndole echado la misma reina al cuello una
sarta de perlas de las mejores que traia la nave, que las apre-
ciaron en veinte mil ducados, y puéstole un anillo de un dia-
mante, que se aprecié en seis mil escudos, y estando alboro-
zadas las damas por la fiesta que esperaban del cercano
desposorio, entro la camarera mayor a la reina, y de rodillas

le suplicé suspendiese el desposorio de Isabela por otros dos
dias, que con esta merced sola que Su Majestad le hiciese, se
tendria por satisfecha y pagada de todas las mercedes que
por sus servicios merecia y esperaba. Quiso saber la reina
primero por qué le pedfa con tanto ahinco aquella suspen-
si6n, que tan derechamente iba contra la palabra que tenia
dada a Ricaredo; pero no se la quiso dar la camarera hasta
que le hubo otorgado que haria lo que le pedia: tanto deseo
tenia la reina de saber la causa de aquella demanda. Y asi
después que la camarera alcanzd lo que por entonces desea-
ba, contd a la reina los amores de su hijo, y como temia que
si no le daban por mujer a Isabela, o se habia de desesperar
o hacer algtin hecho escandaloso; y que si habia pedido aque-
llos dos dias, era por dar lugar a que Su Majestad pensase
que medio seria a propdsito y conveniente para dar a su hijo
remedio. La reina respondié que si su real palabra no estu-
viera de por medio, que ella hallara salida a tan cerrado labe-
rinto, pero que no la quebrantarfa ni defraudarfa las esperan-
zas de Ricaredo por todo el interés del mundo. Esta respuesta
dio la camarera a su hijo, el cual sin detenerse un punto, ar-
diendo en amor y en celos, se armé de todas armas, y sobre
un fuerte y hermoso caballo se presenté ante la casa de Clo-
taldo, y a grandes voces pidié que se asomase Ricaredo a la
ventana, el cual a aquella sazén estaba vestido de galas de
desposado, y a punto para ir a palacio con el acompafiamien-
to que tal acto requeria; mas habiendo oido las voces, y sién-
dole dicho quién las daba, y del modo que venia, con algin
sobresalto se asomé a una ventana, y como le vié Arnesto,
dijo: ¢Ricaredo, estéme atento a lo que decirte quiero; la reina
mi seflora te mandé fueses a servirla, y a hacer hazafias que
te hiciesen merecedor de la sin par Isabela: ta fuiste, y vol-
viste cargadas las naves de oro, con el cual piensas haber
comprado y merecido a Isabela; y aunque la reina mi sefiora
te la ha prometido, ha sido ereyendo que no hay ninguno en
su corte que mejor que t1 la sirva, ni quien con mejor titulo
merezca a Isabela, y en esto bien podrd ser se haya engana-
do: y asi llegdandome a esta opinién que yo tengo por verdad
averiguada, digo que ni td has hecho cosas tales que te ha-
gan merecer a Isabela, ni ninguna podris hacer que a tanto
bien te levante; y en razén de que no la mereces, si quisieres
contradecirme, te desafio a todo trance de muerte.y Calld el
conde, y desta manera le respondié Ricaredo: «En ninguna
manera me toca salir a vuestro desafio, sefior conde, porque
yo confieso, no s6lo que no merezco a Isabela, sino que no la
merece ninguno de los que hoy viven en el mundo; asf que
confesando yo lo que vos decfs, otra vez digo que no me toca
vuestro desafio; pero yo le acepto por el atrevimiento que ha-
béis tenido en desafiarme.» Con esto se quité dela ventana, y
pidio apriesa sus armas. Alborotdaronse sus parientes, y todos
aquellos que para ir a palacio habfan venido a acomparnarle,

De la mucha gente que habia visto al conde Arnesto armado,

y le habia oido las voces del desaffo, no falté ¢ quien lo fué a
contar a la reina, la cual manddé al capitdn de su guarda que
fuese a prender al conde. El capitdn se dié tanta priesa, que
llegd a tiempo que ya Ricaredo salia de su casa, armado con
las armas con que se habia desembarcado, puesto sobre un
hermoso caballo. Cuando el conde vié al capitan, luego ima-
giné a lo que venfa, y determiné de no dejar prenderse, y al-
zando la voz contra Ricaredo, dijo: ¢Ya ves, Ricaredo, el im-
pedimento que nos viene; si tuvieres ganas de castigarme, tu
me buscaras; y por la que yo tengo de castigarte, también te
buscaré; y pues dos que se buscan ficilmente se hallan, deje-
mos para entonces la ejecucion de nuestros deseos. « Soy con-
tentoy, respondio Ricaredo. En esto 1legé el capitan con toda

su guarda, .y dijo al conde que fuese preso en nombre de Su
Majestad. Respﬂndiﬁ el conde que si quedaba; pero no para
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que lo llevasen a otra parte que a la presencia de la reina.
Contentdse con esto el capitan, y cogiéndole en medio de la
guarda le llevo a palacio ante la reina, la cual ya de su cama-
rera estaba informada del amor grande que su hijo tenia a
Isabela, y con lagrimas habia suplicado a la reina perdonase
al conde, que como mozo y enamorado a mayores yerros es-
taba sujeto. Llegé Arnesto ante la reina, la cual sin entrar

con €l en razones, le mando quitar la espada, y llevar preso
a una torre. Todas estas cosas atormentaban el corazén de

Isabela y de sus padres, que tan presto veian turbado el mar
de su sosiego. Aconsejo la camarera a la reina que para sose-
gar el mal que podia suceder entre su parentela y la de Ri-
caredo, que se quitase la causa de por medio, que era Isabela,
enviindola a Ispana, y asi cesarian los efectos que debian
de temerse: anadiendo a estas razones decir que Isabela era
catdlica, y tan cristiana que ninguna de sus persuasiones,
que habian sido muchas, la habian podido torcer en nada de
su catolico intento. A lo cual respondié la reina que por eso
la estimaba en mas, pues tan bien sabia guardar la ley que
sus padres la habian ensefiado, y que en lo de enviarla a Es-
pana no tratase, porque su hermosa presencia y sus muchas
gracias y virtudes le daban mucho gusto, y que sin duda, si
no aquel dia, otro se la habfa de dar por esposa a Ricaredo,
como se lo tenia prometido. Con esta resolucién de la reina
quedo la camarera tan desconsolada, que no le replicé pala-
bra, y pareciéndole lo que ya le habia parecido, que si no era
quitando a Isabela de por medio, no habfa de haber medio
alguno que la rigurosa condicién de su hijo ablandase ni re-
dujese a tener paz con Ricaredo, determind de hacer una de
las mayores crueldades que pudo caber jamds en pensamien-
to de mujer principal, y tanto como ella lo era; y fué su de-
terminacion matar con tdsigo a Isabela: y como por la mayor
parte sea la condicion de las mujeres ser prestas y determi-
nadas, aquella misma tarde atosigd a Isabela en una conserva
que le dio, forzandola que la tomase por ser buena, contra las
ansias de corazon que sentia. Poco espacio pasé después de
haberla tomado, cuando a Isabela se le comenzé a hinchar
la lengua y la garganta, y a ponérseie denegridos los labios,
y & enronquecérsele la voz, turbdrsele los ojos y apretarsele
el pecho: todas conocidas senales de haberle dado veneno.
Acudieron las damas a la reina, contandole lo que pasaba, y
certificando que la camarera habia hecho aquel mal recaudo.
No fué menester mucho para que la reina lo creyese, y asf
fue a ver a Isabela, que ya casi estaba expirando. Mandé lla-
mar la reina con priesa a sus médicos, y en tanto que tarda-
ban, la hizo dar cantidad de polvos de unicornio, con otros
muchos antidotos que los grandes principes suelen tener
prevenidos para semejantes necesidades. Vinieron los médi-
cos. y esforzaron los remedios, y pidieron a la reina hiciese
decir a la camarera qué género de veneno le habia dado; por-
que no se dudaba que otra persona alguna sino ella la hubie-
se envenenado. Ella lo desenbrid, y con esta noticia los mé-
dicos aplicaron tantos remedios y tan eficaces, que con ellos
y con el ayuda de Dios quedd Isabela con vida, o a lo menos
con esperanza de tenerla. Mando la reina prender a su cama-
rera, y encerrarla en un aposento estrecho de palacio, con in-
tencion de castigarla como su delito merecia, puesto que ella
se disculpaba diciendo que en matar a Isabela hacia sacrifi-
cio al cielo, quitando de la tierra a una eatélica, y con ella la
ocasion de las pendencias de su hijo. Estas tristes nuevas
oidas de Ricaredo, le pusieron en términos de perder el jui-
cio: tales eran las cosas que hacia y las lastimeras razones con
que se quejaba. Finalmente, Isabela no perdid 1a vida, que el
quedar con ella la naturaleza lo conmuté en dejarla sin ce-
Jas, pestafias y sin cabello, el rostro hinchado, la tex perdida,
los cueros levantados y los ojos lagrimosos. Finalmente que-
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do tan fea, que como hasta allf habia parecido un milagro de
hermosura, entoneces parecia un monstruo de fealdad. Por
mayor desgracia tenian los que la conoeian haber quedado
de aquella manera, que si la hubiera muerto el veneno. Con
todo esto, Ricaredo se la pididé a la reina, y le suplico se la
dejase llevar a su casa, porque el amor que la tenfa pasaba
del cuerpo al alma, y que si Isabela habia perdido su belleza,
no podia haber perdido sus infinitas virtudes. « Asi es, dijo la
reina, llevaosla, Ricaredo, y haced cuenta que lleviis una ri-
quisima joya encerrada en una caja de madera tosca. Dios
sabe si quisiera ddrosla como me la entregastes, pero pues no
es posible, perdonadme; quiza el castigo que diere a la come-
tedora de tal delito satisfard en algo el deseo de la venganza.y
Muchas cosas dijo Ricaredo a la reina disculpando a la cama-
rera, y suplicandola la perdonase, pues las disculpas que
daba eran bastantes para perdonar mayores insultos. Final-
mente, le entregaron a Isabela y a sus padres, y Ricaredo los
llevo a su casa, digo, a la de sus padres: a las ricas perlas y
al diamante afiadié otras joyas la reina y otros vestidos tales,
que descubrieron el mucho amor que a Isabela tenifa. la cual
durd dos meses en su fealdad, sin dar indicio alguno de po-
der reducirse a su primera hermosura; pero al cabo deste
tiempo comenzo a caérsele el cuero, y a descubrirsele su her-
mosa tez.

Iin este tiempo los padres de Ricaredo, pareciéndoles no
ser posible que Isabela en sf volviese, determinaron enviar
por la doncella de Escocia, con quien primero que con Isabe-
la tenfan concertado de casar a Ricaredo, y esto sin que él lo
supiese, no dudando que la hermosura presente de la nueva
esposa hiciese olvidar a su hijo la ya pasada de Isabela: a la
cual pensaban enviar a Ispafia con sus padres, ddndoles
tanto haber y riquezas que recompensasen sus pasadas pér-
didas. No pasé mes y medio, cuando sin sabiduria de Ricare-
do la nueva esposa se le entrdé por las puertas, acompaiiada
como quien ella era, y tan hermosa que después de la Isabela,
que solia ser, no habia otra tan bella en todo Londres. Sobre-
saltése Ricaredo con la improvisa vista de la doncella, y te-
mio que el sobresalto de su venida habia de acabar la vida a
Isabela; y asf para templar este temor se fué al lecho donde
Isabela cstaba, y halldla en compaiifa de sus padres, delante
de los cuales dijo: Isabela ‘de mi alma, mis padres con el
grande amor que me tienen,' aun no bien enterados del mu-
cho que yo te tengo, lmn tl aldo a casa una doncella escocesa,
con quien ellos tenfan cmncertadﬂ dﬁt”eﬂsarme antes que yo
conociese 1o que vales; y esto a lo que creo con intencion que
la mucha belleza desta doncella borre de mi alma la tu ya,
que en ella estampada tengo: yo, Isabela, desde el punto q'ue
te quise, fué con otro amor de aquel que tiene su fin y para-
dero en el cumplimiento del sensual apetito; que puesto que
tu corporal hermosura me cautivé los sentidos, tus infinitas
virtudes me aprisionaron el alma, de manera que si hermosa
te quise, fea te adoro, y para confirmar esta verdad, dame
esa manoy; y dindole ella la derecha y asiéndola él con la suya,
prosiguio diciendo: «Por la fe catdlica que mis eristianos pa-
dres me ensenaron, la cual si no estd en la entereza que se
requiere, por aquélla juro que guarda el Pontifice romano,
que es la que yo en mi corazén confieso, creo y tengo; y por
el verdadero Dios que nos estd oyendo, te prometo (;oh Isa-
bela, mitad de mi alma!) de ser tu esposo, y lo soy desde
luego, si ti quieres levantarme a la alteza de ser tu yo.» Quedé
suspensa Isabela con las razones de Ricaredo, y sus padres
atonitos y pasmados. Ella no supo queé decir ni hacer otra
cosa que besar muchas veces la mano de Ricaredo, y decirle
con voz mezclada con ligrimas, que ella le aceptaba por suyo
y se entregaba por su esclava. Besdla Ricaredo en el rostro
feo, no habiendo tenido jamds atrevimiento de llegarse a él
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cuando hermoso: los padres de Isabela solemnizaron con tier-
nas y muchas ldgrimas las fiestas del desposorio: Ricaredo les
dijo que €l dilatarfa el casamiento de la escocesa que ya esta-
ba en casa, del modo que después verian, y cuando su padre
los quisiese enviar a Espana a todos tres, no lo rehusasen,
sino que se fuesen y le aguardasen en Cadiz o en Sevilla dos
anos, dentro de los cuales les daba su palabra de ser con
ellos, si el cielo tanto tiempo le concedia de vida, y que si
deste término pasase, tuviesen por cosa certisima que algin
grande impedimento, o la muerte, que era lo mas cierto, se
habia opuesto a su camino. Isabela le respondié que no solos
dos anos le aguardaria, sino todos aquellos de su vida hasta
estar enterada que €l no la tenia; porque en el punto que
esto supiese, seria el mismo de su muerte. Con estas tiernas
palabras se renovaron las lagrimas en todos, y Ricaredo salié
a decir a sus padres como en ninguna manera no se casaria,
ni daria la mano a su esposa la escocesa, sin haber primero
ido a Roma a asegurar su conciencia, Tales razones supo de-
cir a ellos, y a los parientes que habfan venido con Clisterna,
que asi se llamaba la escocesa, que como todos eran catélicos
facilmente las creyeron; y Clisterna se contenté de quedar
en casa de su suegro hasta que Ricaredo volviese, el cual
pidi6 de término un afio. Esto ansi puesto y concertado, Clo-
taldo dijo a Ricaredo ecémo determinaba enviar a Espafia a
Isabela y a sus padres, si la reina les daba licencia. Quiza los
aires de la patria apresurarfan y facilitarfan la salud que ya
comenzaba a tener. Ricaredo, por no dar indicio de sus de-
signios, respondid tibiamente a su padre que hiciese 1o que
mejor le pareciese; sélo le suplico que no quitase a Isabela
ninguna cosa de las riquezas que la reina le habia dado. Pro-
metidselo Clotaldo, y aquel mismo dfa fué a pedir licencia a
la reina, asi para casar a su hijo con Clisterna, como para
enviar a Isabela y a sus padres a Espafia. De todo se contentd

la reina, y tuvo por acertada la determinaciéon de Clotaldo:

y- ﬂquei mlsmo dia sin acuerdo de letrados y sin poner a su
camarera én tela de juicio, la condend en (que no sirviese
mas su oficio, y en diez mil escudos de oro para Isabela; y al
conde Arnesto por el desafio le desterré por seis afios de In-
glaterra. No pasaron cuatro dias, cuando ya Arnesto se puso
a punto de salir a cumplir su destierro, y los dineros estuvie-
ron juntos. La reina llamé a un mercader rico que habitaba
en Londres, y era francés, el cual tenfa correspondencia en
Francia, Italia y Espafia, al cual entreed los diez mil escudos
y le pidi6 cédula para que se los entregasen al padre de Isa-
bela en Sevilla o en otra plaza de Espafia. El mercader, des-
contados sus intereses y ganancias, dijo a la reina que las
darfa cierlas y seguras para Sevilla sobre otro mercader fran-
cés, su correspondiente, en esta forma: que 6l escribiria a Pa-
ris, para que allf se hiciesen las cédulas por otro correspon-
diente suyo, a causa que rezasen las fechas de Francia, y no
de Inglaterra, por el contrabando de la comunicacién de los
dos reinos, y que bastaba llevar una letra de aviso suya sin
fecha con sus contrasenas, para que luego diese el dinero el
mercader de Sevilla, que ya estarfa avisado del de Parfs. En
resolucion la reina tomd tales seguridades del mercader, que
no dudo de ser cierta la paga; y no contenta con esto, mando
llamar a un patrén de una nave flamenca, que estaba para
partirse otro dia a Francia a solo tomar en algiin puerto della
testimonio para poder entrar en Espaia a titulo de partir de
Francia, y no de Inglaterra, al cual pidié encarecidamente
llevase en su nave a Isabela y a sus padres, y con toda segu-
ridad y buen tratamiento los pusiese en un puerto de Lspa-
na, el primero a do llegase. El patrén, que deseaba contentar
a la reina, dijo que sf harfa, y que los pondrfa en Lisboa, Ca-
diz o Sevilla, Tomados pues los recaudos del mercader, envio
la reina a decir a Clotaldo no quitase a Isabela todo lo que

ella le habia dado, asi de joyas como de vestidos. Otro dia
vinieron lIsabela y sus padres a despedirse de la reina, que
los recibio con mucho amor. Dioles la reina la carta del mer-
cader, y otras muchas dadivas, asi de dineros como de otras
cosas de regalo para el viaje. Con tales razones se lo agrade-
cio Isabeia, que de nuevo dejo obligada a la reina para hacer-
le siempre mercedes: despidiose de las damas, las cuales como
ya estaba fea, no quisieran que se partiese, viéndose libres
de la envidia que a su hermosura tenian y contentas de go-
zar de sus gracias y discreciones. Abrazé la reina a los tres, y
encomendandolos a la buena ventura y al patrén de la nave,
y pidiendo a Isabela la avisase de su buena lle:ada a Espaiia,
y siempre de su salud por la via del mercader {rancés, se des-
pidié de Isabela y de sus padres, los cuales aquella misma
tarde se embarcaron, no sin ldgrimas de Clotaldo y de su
mujer, y de todos los de su casa, de quien era en todo extre-
mo bien querida. No se hallé a esta despedida presente Rica-
redo, que por no dar muestras de tiernos sentimientos aquel
dia hizo que unos amigos suyos le llevasen a caza. Los rega-
los que la sefiora Catalina dié a Isabela para el viaje fueron
muchos, los abrazos infinitos, las ldigrimas en abundanecia, las
encomiendas de que la escribiese sin nimero, y los agrade-
cimientos de Isabela y de sus padres correspondieron a todo;
de suerte que, aunque llorando, los dejaron satisfechos.
Aquella noche se hizo el bajel a la vela, y habiendo con
prospero viento tocado en Francia, y tomado en ella los re-
caudos necesarios para poder entrar en Espaila, de allf a
treinta dias entrd por la barra de Cadiz, donde desembarca-
ron Isabela y sus padres, y siendo conocidos de todos los de
la ciudad, los recibieron con muestras de mucho contento.
Recibieron mil parabienes del hallazgo de Isabela, y de la li-

bertad que habfan alcanzado ansi de los moros que los ha-

bian cautivado (habiendo sabido todo su suceso de los cauti-
vos a que dio libertad la liberalidad de Ricaredo), como de
la que habfan alcanzado de los ingleses. Ya Isabela en este
tiempo comenzaba a dar grandes esperanzas de volver a co-
brar su primera hermosura. Poco mas de un mes estuvieron
en Cadiz, restaurando los trabajos de la navegacién, y luego
se fueron a Sevilla por ver si salfa cierta la paga de los diez
mil escudos, que librados sobre el mercader franeés trafan.
Dos dfas después de llegar a Sevilla le buscaron, y le halla-
ron, y le dieron la carta del mercader francés de la eiudad
de Lnndres ¢l la reconocid, y dijo que hasta que de Parfs le
viniesen Tas letras y carta aviso, no podia dar el dmero pero
que por momentos aguardaba el aviso. Los padres de Isabela
alquilaron una casa principal frontero de Santa Paula, por
ocasion que estaba monja en aquel santo monasterio una so-
brina suya, inica y extremada en la voz; y as{ por tenerlas
cerca, como por haber dicho Isabela a Ricaredo que si viniese
a buscarla la hallarfa en Sevilla, y le dirfa su casa su prima
la monja de Santa Paula, y que para conocella no habia me-
nester mas de preguntar por la monja que tenia la mejor voz
en el monasterio, porque estas sefias no se le podian olvidar,
Otros cuarenta dias tardaron de venir los avisos de Paris; y
a dos que llegaron el mercader francés entregd los diez mil
escudos a Isabela, y ella a sus padres, y con ellos, y con algu-

nos mas que hicieron vendiendo algunas de las muchas joyas

de Isabela, volvié su padre a ejercitar su oficio de mercader,
no sin admiracion de los que sabfan sus grandes pérdidas.
En fin, en pocos meses fué restaurando su perdido erédito, y
la belleza de Isabela volvié a su ser primero, de tal manera
que en hablando de hermosas, todos daban el lauro a la Iis-
panola inglesa, que tanto por este nombre, como por su her-
mosura, era de toda la ciudad conocida. Por la orden del
mercacer francés de Sevilla escribieron Isabela y sus padres
a la reina de Inglaterra su llegada, con los agradecimientos y
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sumisiones que requerfan las muchas mercedes della recibi-
das: asimismo escribieron a Clotaldo y a su sefora Catalina,
llamandolos Isabela padres, y sus padres senores. De la reina
no tuvieron respuesta; pero de Clotaldo y de su mujer si,
donde les daban el parabién de la llegada a salvo, y los avi-
saban eémo su hijo Ricaredo otro dia después que ellos se
hicieron a la vela se habifa partido a Francia, v de alli a otras
partes, donde le convenia ir para seguridad de su conciencia,
afiadiendo a éstas otras razones y cosas de mucho amor y de
muchos ofrecimientos. A la cual carta respondieron con otra
no menos cortés y amorosa que agradecida. Luego imagino
Isabela que el haber dejado Ricaredo a Inglaterra, seria para
venirla a busear a Espaiia; y alentada con esta esperanza vi-
via la mas contenta del mundo, y procuraba vivir de manera
que cuando Ricaredo llegase a Sevilla, antes le diese en los
oidos la fama de sus virtudes, que el conocimiento de su
casa. Pocas o ninguna vez salia de su casa sino para el mo-
nasterio: no ganaba otros jubileos que aquellos que en el
monasterio se ganaban. Desde su casa y desde su oratorio
andaba con el pensamiento los viernes de cuaresma la santi-
sima estacion de la cruz, y los siete venideros del Espiritu
Santo: jamas visité el rfo, ni pasé a Triana, ni vié el comin
regocijo en el campo de Tablada y puerta de Jerez el dia, si
le hace claro, de San Sebastian, celebrado de tanta gente que
apenas se puede reducir a numero: finalmente, no vié rego-
cijo publico, ni otra fiesta en Sevilla: todo lo libraba en su
recogimiento, y en sus oraciones y buenos deseos, esperando
a Ricaredo. Este su grande retraimiento tenia abrasados y
encendidos los deseos, no sélo de los pisaverdes del barrio,
sino de todos aquellos que una vez la hubiesen visto: de aqui
nacieron musicas de noche en su calle, y carreras de dia.
Deste no dejar verse y desearlo muchos, crecieron las alhajas
de las terceras, que prometieron mostrarse primas y unicas
en solicitar a Isabela, y no falté quien se quiso aprovechar
de lo que llaman hechizos, que no son sino embustes y dis-
parates; pero a todo esto estaba Isabela como roca en mitad
de la mar, que la tocan, pero no la mueven las olas ni los
vientos. Ano y medio era ya pasado, cuando la esperanza
propincua de los dos afios por Ricaredo prometidos, comenzo
con mas ahinco que hasta alll a fatigar el corazén de Isabela;
y cuando ya le parecia que su esposo llegaba, y que le tenia
ante los ojos, y le preguntaba qué impedimentos le habian
detenido tanto; cuando ya llegaban a sus oidos las disculpas
de su esposo, y cuando ya ella le perdonaba y le abrazaba, y
como a mitad de su alma le recibia, llego a sus manos una
carta de la sefiora Catalina, fecha en Londres cincuenta dias
habia: venia en lengua inglesa; pero leyéndola en espaiiol,
vid que asi decia:

¢«Hija de mi alma: Bien conociste a Guillarte el paje de
Ricaredo: éste se fué con €l al viaje, que por otra te avisé que
Ricaredo a Francia y a otras partes habia hecho el segundo
dia de tu partida; pues este mismo Guillarte, a cabo de diez
y seis meses que no habiamos sabido de mi hijo, entré ayer
por nuestra puerta con nuevas que el conde Arnesto habia
muerto a traicién en Francia a Ricaredo. Considera, hija, cuil
quedarifamos su padre y yo, y su esposa con tales nuevas: ta-
les digo, que aun no nos dejaron poner en duda nuestra des-
ventura. Lo que Clotaldo y yo te rogamos otra vez, hija de
mi alma, es que encomiendes muy de veras a Dios la de Ri-
caredo, que bien merece este beneficio el que tanto te quiso
como tu sabes: también pediras a Nuestro Senor nos dé a
nosotros paciencia y buena muerte, a quien nosotros también
pediremos y suplicaremos te dé a ti y a tus padres largos
anos de vida.)y

Por la letra y por la firma no le quedo que dudar & Isabela
para no creer la muerte de su esposo: conocia muy bien al

paje Guillarte, y sabfa que era verdadero, y que de suyo no
habria querido ni tenfa para qué fingir aquella muerte, ni
menos su madre la senora Catalina la habria fingido, por no
importarle nada enviarle nuevas de tanta tristeza: finalmen-
te, ningdn discurso que hizo, ninguna cosa que imaginé le
pudo quitar del pensamiento no ser verdadera la nueva de
su desventura. Acabada de leer la carta, sin derramar lagri-
mas, ni dar senales de doloroso sentimiento, con sesgo rostro
y al parecer con sosegado pecho se levanté de un estrado
donde estaba sentada, y se entré en un oratorio, y hincan-
dose de rodillas ante la imagen de un devoto crucifijo, hizo
voto de ser monja, pues lo podia ser teniéndose por viuda.
Sus padres disimularon y encubrieron con discrecion la pena
que les habia dado la triste nueva, por poder consolar a Isa.
bela en la amarga que sentia; la cual, casi como satisfecha de
su dolor, templandole con la santa y cristiana resolucion que
habfa tomado, ella consolaba a sus padres, a los cuales des-
cubrio su intento, y ellos le aconsejaron que no le pusiese en
ejecucion hasta que pasasen los dos afios que Ricaredo habia
puesto por término a su venida, que con esto se confirmaria
la verdad de la muerte de Ricaredo, y ella con méas seguridad
podia mudar de estado. Ansi lo hizo Isabela, y los seis meses
y medio que quedaban para cumplirse los dos anos, los paso
en ejercicios de religiosa, y en concertar la entrada del mo-
nasterio, habiendo elegido el de Santa Paula, donde estaba
su prima. Pasdse el término de los dos afios, y llegose el dia
de tomar el habito, cuya nueva se extendié por la ciudad, y
de los que conocian de vista a Isabela, y de aquellos que por
sola su fama, se lleno el monasterio y la poca distancia que
dél a la casa de Isabela habia; y convidando su padre a sus
amigos, y aquéllos a otros, hicieron a Isabela uno de los mas
honrados acompanamientos que en semejantes actos se ha-
bian visto en Sevilla. Halldse en €l el asistente, y el provisor
de la Iglesia, y vicario del arzobispo, con todas las senoras y
sefiores de titulo que habla en la ciudad: tal era el deseo que
en todos habia de ver el sol de la hermosura de Isabela, que
tantos meses se les habia eclipsado: y como es costumbre de
las doncellas que van a tomar el hdbito ir lo posible galanas
y bien compuestas, como quien en aquel punto echa el resto
de la bizarria y se descarta della, quiso Isabela ponerse lo
mas bizarra que fué posible; y asi se vistié con aquel vestido
mismo que llevd cuando fué a ver a la reina de Inglaterra,
que ya se ha dicho cuan rico y cuan vistoso era: salieron a
luz las perlas y el famoso diamante, con el collar y cintura,
que asimismo era de mucho valor. Con este adorno y con su
gallardia, dando ocasion para que todos alabasen a Dios en
ella, salid Isabela de su easa a pie, que el estar tan cerca el
monasterio excusd los coches y carrozas: el concurso de la
gente fué tanto, que les pes6é de no haber entrado en los co-
ches, porque no les daban lugar de llegar al monasterio: unos
bendecian a sus padres, otros al cielo que de tanta hermosura
la habia dotado: unos se empinaban por verla; otros, habién-
dola visto una vez, corrian adelante por verla otra: y el que
mas solicito se mostré en esto, y tanto que muchos echaron
de ver en ello, fué un hombre vestido en habito de los que
vienen rescatados de cautivos, con una insignia de la Trini-
dad en el pecho en senal que han sido rescatados por la li-
mosna de sus redentores. Este cautivo pues, al tiempo que ya
Isabela tenia un pie dentro de la porteria del convento, don-
de habian salido a recibirla, como es uso, la priora y las mon-
jas con la cruz, a grandes voces dijo: ¢Deténte, 1sabela, deténte,
que mientras yo fuere vivo no puedes tu ser religiosa.y A estas
voces Isabela y sus padres volvieron los ojos, y vieron que
hendiendo por toda la gente hacia ellos venia aquel cautivo,
que habiéndosele caido un bonete azul redondo que en la ca-
beza traia, descubrié una confusa madeja de cabellos de oro
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ensortijados, y un rostro como el carmin y como la nieve
colorado y blanco, sefiales que luego le hicieron conocer y
juzgar por extranjero de todos. En efecto, cayendo y levan-
tando llegé donde Isabela estaba, y asiéndola de la mano, le
dijo: ¢;Condcesme, Isabela? mira que yo soy Ricaredo, tu es-
poso.y» «Si conozeo, dijo Isabela, si ya no eres fantasma que
viene a turbar mi reposo.» Sus padres le asieron y atenta-
mente le miraron, y en resolucion conocieron ser Ricaredo el
cautivo: el cual con ldgrimas en los ojos, hincando las rodi-
llas delante de Isabela, le suplico que no impidiese la extra-
neza del traje en que estaba su buen conocimiento, ni estor-
base su baja fortuna, que ella no correspondiese a la palabra
que entre los dos se habian dado. Isabela, a pesar de la im-
presion que en su memoria habia hecho la carta de la madre
de Ricaredo, diandole nuevas de su muerte, quiso dar mds
crédito a sus ojos y a la verdad que presente tenfa; y asi
abrazandose con el cautivo, le dijo: ¢Vos sin duda, sefior mio,
sois aquel que sélo podra impedir mi eristiana determina-
cion: vos, senor, sois sin duda la mitad de mi alma, pues sois
mi verdadero esposo: estampado os tengo en mi memoria, y
guardado en mi alma: las nuevas que de vuestra muerte me
escribié mi sefiora y vuestra madre, ya que no me quitaron
la vida, me hicieron escoger la de la religién, que en este
punto queria entrar a vivir en ella; mas pues Dios con tan
justo impedimento muestra querer otra ¢osa, ni podemos ni
conviene que por mi parte se impida: venid, sefior, a la casa
de mis padres, que es vuestra, y allf os entregaré mi posesién
por los términos que pide nuestra santa fe catdlica.y Todas es-
tas razones oyeron los circunstantes, y el asistente, y vicario,
y provisor del arzobispo, y de oirlas se admiraron y suspen-
dieron, y quisieron que luego se les dijese qué historia era
aquella, qué extranjero aquél, y de qué casamiento trataban.
A todo lo cual respondié el padre de Isabela, diciendo que
aquella historia pedfa otro lugar y algtin término para decir-
se; y asi suplicaba a todos aquellos que quisiesen saberla,
diesen la vuelta a su casa, pues estaba tan cerca, que alli se
la contarian de modo que con la verdad quedasen satisfe-
chos, y con la grandeza y extrafieza de aquel suceso admi-
rados. En esto, uno de los presentes alzdé la voz, diciendo:
¢Senores, este mancebo es un gran corsario inglés, que yo le
conozco, y es aquel que habrd poco miés de dos afios tomé
a los corsarios de Argel la nave de Portugal que venfa de las
Indias: no hay duda sino que es él, que yo le CONOZCO; por-
que €l me did libertad y dineros para venir a Espafia, y no
solo ami, sino a otros trescientos cautivos.» Con estas razones
se alboroto Ja gente, y se avivé el deseo que todos tenian de
saber y ver la claridad de tan intrincadas cosas. Finalmente,
la gente mds prinecipal con el asistente y aquellos dos sefiores
eclesidsticos volvieron a acompafiar a Isabela a su casa, de-
Jando a las monjas tristes, confusas y llorando por lo que
perdian en no tener en su compaifiia a la hermosa Isabela, la
cual estando en su casa, en una gran sala della, hizo que
aquellos senores se sentasen; y aunque Ricaredo quiso tomar
la mano en contar su historia, todavia le parecié que era me-
Jor flarlo de la lengua y discrecion de Isabela, v no de la suya,
que no muy expertamente hablaba la lengua castellana. Ca-
llaron todos los presentes, y teniendo las almas pendientes
de las razones de Isabela, ella asi comenzd su cuento; el cual
le reduzco yo a que dijo todo aquello que, desde el dia que
Clotaldo la robo de Cadiz hasta que entré y volvié a ¢l le ha-
bia sucedido, contando asimismo la batalla que Ricaredo ha-
bia tenido con los turcos; la liberalidad que habia usado con
los eristianos; la palabra que entrambos a dos se habian dado
de ser marido y mujer; la promesa de los dos afios; las nue-
vas que habia tenido de su muerte, tan ciertas a su parecer,
que la pusieron en el término que habian visto de ser reli-

giosa; engrandecio la liberalidad de la reina; la cristiandad
de Ricaredo y de sus padres; y acabd con decir que dijese Ri-
caredo lo que le habia sucedido después que salié de Londres
hasta el punto presente, donde le veian con hahito de eauti-
VO, ¥y con una senal de haber sido rescatado por limosna, ¢ Asi
es, dijo Ricaredo, y en breves razones sumaré los inmensos
trabajos mios,

»Después que me parti de Londres por excusar el casa-
miento que no podia hacer con Clisterna, aquella doncella
escocesa catdlica con quien ha dicho Isabela que mis padres
me querian casar, llevando en mi compaiifa a Guillarte, aquel
paje que mi madre escribe que llevd a Londres las nuevas de
mi muerte, atravesando por Francia llegué a Roma, donde se
alegré mi alma y se fortalecié mi fe! besé los piés al Sumo
Pontifice, confesé mis pecados con el mayor penitenciero, ab-
solviome dellos, y diéme los recaudos necesarios que diesen
fe de mi confesidn y penitencia, y de la reducecién que habia
hecho a nuestra universal madre la Iglesia. Hecho esto, visité
los lugares tan santos como innumerables que hay en aquella
cindad santa, y de dos mil escudos que tenia en oro, di los
mil y seiscientos a un cambio, que me los libré en esta ciu-
dad sobre un tal Roqui, florentin; con los cuatrocientos que
me quedaron, con intencién de venir a Espafia me partf para
Génova, donde habia tenido nuevas que estaban dos galeras
de aquella sefiorfa, de partir para Espafia. Llegué con Gui-
llarte mi eriado a un lugar que se llama Aquapendente, que
viniendo de Roma a Florencia es el ultimo que tiene el Papa,
y en una hosteria o posada donde me apeé, hallé al conde
Arnesto, mi mortal enemigo, que con cuatro eriados disfra-
zados, y encubierto, mds por ser curioso que por ser catdlico,
entendi que iba a Roma; cref sin duda que no me habia co-
nocido; encerréme en un aposento con mi criado, y estuve
con cuidado y con determinacién de mudarme a otra posada,
en cerrando la noche; no lo hice ansi porque el descuido
grande que noté que tenia el conde y sus criados, me aseguro
que no me habian conocido; cené en mi aposento, cerré la
puerta, apercibl mi espada, encomendéme a Dios y no quise
acostarme; durmiose mi criado, y yo sobre una silla me que-
dé medio dormido; mas poco después de la media noche me
despertaron para hacerme dormir el eterno suefio cuatro pis-
toletes que, como después supe, dispararon contra mf el con-
de y sus criados, y dejindome por muerto, teniendo ya a
punto los caballos se fueron, diciendo al huésped de la posa-
da que me enterrase, porque era hombre principal. Mi eriado,
segun dijo después el huésped, desperté al ruido, y con el
miedo se arrojé por una ventana que eafa & un patio, y di-
ciendo: desventurado de mi, que han muerto a mi senor! se
salié del meson, y debié de ser con tal miedo, que no debid
de parar hasta Londres, pues él fué el que llevo las nuevas
de mi muerte. Subieron los de la hosteria, y hallaronme atra-
vesado con cuatro balas, y muchos perdigones; pero todos
por partes, que de ninguna fué mortal la herida. Ped{ confo-
sién, y todos los sacramentos como catélico cristiano; diéron-
melos, curdronme, y no estuve para ponerme en camino en
dos meses, al cabo de los cuales vine a Génova, donde no ) a-
11é otro pasaje, sino en dos falucas que fletamos yo y otros
dos principales espafioles, la una para que fuese delante des-
cubriendo, y la otra donde nosotros fuésemos; con esta segn-
ridad nos embarcamos, navegando tierra a tierra con inten-
cion de no engolfarnos; pero llegando a un paraje que llaman
las Tres Marias, que es en la costa de Francia, yendo nuestra,
primera faluca descubriendo, a deshora salieron de una cala
dos galeotas turquescas, y tomdndonos la una la mar y la
otra la tierra, cuando fbamos a embestir en ella nos cortaron
el camino, y nos cautivaron; en entrando en la galeota nos
desnudaron hasta dejarnos en carnes; despojaron las falucas
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de cuanto llevaban, y dejaronlas embestir en tierra sin echar-
las a fondo, diciendo que aquéllas les servirian otra vez de
traer otra galima, que con este nombre llaman ellos a los
despojos que de los cristianos toman; bien se me podra ereer,
si digo que senti en el alma mi cautiverio, y sobre todo la
pérdida de los recaudos de Roma, donde en una caja de lata
los trafa. con la cédula de los mil y seiscientos ducados; mas
la buena suerte quiso que viniese a manos de un ecristiano
cautivo espaiiol, que los guardd; que si viniera a poder de los
turcos, por lo menos habfa de dar por mi rescate lo que reza-
ba 1a eédula, que ellos averiguarian caya era. Trujeronnos a
Argel, donde hallé que estaban rescatando los padres de la
Santisima Trinidad; hablélos, dijeles quién era, y movidos de
caridad, aunque yo era exfranjero, me rescataron en esta
forma; que dieron por mi trescientos ducados, los ciento lue-
o0, y los doscientos cuando volviese ¢l bajel de la limosna a
rescatar al padre de la redencion, que se quedaba en Argel
empefiado en cuatro mil ducados, que habia gastado mas de
los que trafa; porque a toda esta misericordia y liberalidad se
extiende la caridad destos padres, que dan su libertad por la
ajena, y se quedan cautivos por rescatar los cautivos. Por
afiadidura del bien de mi libertad hallé la caja perdida, con
los recaudos y la eédula; mostrésela al bendito padre que me
habia rescatadﬂ, y ofrecile quinientos ducados mas de los de
mi rescate para ayuda de su empefio. Casi un afio se tardo
en volver la nave de la limosna; y lo que en este ano me
paso, a poderlo contar ahora, fuera otra nueva historia; sélo
diré que fuf conocido de uno de los veinte turcos, que di li-
bertad con los demas cristianos ya referidos, y fué tan agra-
decido y tan hombre de bien, que no ¢uiso deseubrirme; por-
que a reconocerme los turcos por aquel que habia echado a
fondo sus dos bajeles, vy quitadoles de las manos la gran nave
de la India, o me presentaran al Gran Turco, o me quitaran
la vida; y de presentarme al Gran Sefior redundara no tener
libertad en mi vida. Finalmente, el padre redentor vino a Es-
pafia conmigo, y con otros cincuenta cristianos rescatados.
Iin Valencia hicimos la procesion general, y desde alli cada
uno se partio donde mas le plugo, con las insignias de su li-
bertad, que son estos hdbitos; hoy llegué a esta ciudad con
tanto deseo de ver a Isabela mi esposa, que sin detenerme a
otra cosa, pregunté por este monasterio, donde me habian de

dar nuevas de mi esposa; lo que en ¢l me ha sucedido ya se
ha visto; lo que queda por ver son estos recaudos, para que
se pueda tener por verdadera mi historia, que tiene tanto de
milagrosa como de verdaderay; y luego en diciendo esto, saco
de una caja de lata los recaudos que decia, y se los puso en
las manos del provisor, que los vio junto con el senor asis-
tente, y no halld en ellos cosa que le hiciese dudar de la ver-
dad que Ricaredo habia contado. Y para mas confirmacion
della, ordeno el cielo que se hallase presente a todo esto el
mercader florentin, sobre quien venia la cédula de los mil y
seiscientos ducados, el cual pididé que le mostrasen la cédula,
y mostrandosela la reconocio, y la aceptd para luego, porque
él muchos meses habia que tenfa aviso desta partida; todo
esto fué anadir admiracion a admiracion y espanto a espan-
to. Ricaredo dijo que de nuevo ofrecia los quinientos ducados
que habia prometido. Abrazoé el asistente a Ricaredo y a los
padres de Isabela, y a ella, ofreciéndoseles a todos con corte-
ses razones. Lo mismo hicieron los -dos sefiores eclesiasticos,
y rogaron a Isabela que pusiese toda aquella historia por es-
crito, para que la leyese su sefior el arzobispo, y ella lo pro-
metid. El grande silencio que todos los circunstantes habian
tenido, escuchando el extraiio caso, se rompio en dar alaban-
zas a Dios por sus grandes maravillas, y dando desde el ma-
yor hasta el més pequeiio el parabién a Isabela, a Ricaredo y
a sus padres, los dejaron; y ellos suplicaron al asistente hon-
rase sus bodas, que de allf a ocho dfas pensaban hacerlas.
Holgé de hacerlo asi el asistente, y de alli a ocho dias, acom-
patado de los mas principales de la ciudad, se hallo en ellas.
Por estos rodeos y por estas circunstancias, los padres de Isa-
bela cobraron su hija y restauraron su hacienda, y ella favo-
recida del cielo y ayudada de sus muchas virtudes, a despe-
cho de tantos inconvenientes, hallé marido tan principal
como Ricaredo, en cuya compafifa se piensa que aun hoy
vive en las easas que alquilaron frontero de Santa Paula, que
después las compraron de los herederos de un hidalgo bur-
galés, que se llamaba Hernando de Cifuentes.

Esta novela nos podria ensenar cuanto puede la virtud y
cuanto la hermosura, pues son bastante juntas y cada una
de por si a enamorar aun hasta los mismos enemigos, y de
como sabe el cielo sacar de las mayores adversidades nues-
tras, nuestros mayores provechos.
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